E_768570_005

Festool GmbH

Wertstrafle 20

D-73240 Wendlingen

Tel.: +49 (0)7024/804-0
Telefax: +49 (0)7024/804-20608
www.festool.com

DSC-AG 125

FESTOOL

A

(_H) Eredeti kezelési utasitas
OpuruHanHo "PbkoBopacTBO 3a pabota”
Instructiuni de utilizare originale



@ DCC-AG 125

Eredeti kezelési utasitas

T Mdszaki adatok .....cccoevviiiieieiiee, 2
2 SzimbOlUMOK .o 2
3 AkészUlek részei...coovvniviiiiierieinnne, 2
4 Rendeltetésszeri hasznalat................. 2
5 Biztonsagi eloirdsok......cccoevvveiereennnne. 2
6 Karosanyag-kibocsatasi értékek......... 8
7 Avéddelemek felszerelése................... 8
8 Gyémant bontotarcsa......cocceeveeveenene, 9
9 Uzembe helyezés .........cccocovevvvevrenen.. 10
10 Karbantartas és apolas.........ccccevuenee. 11
11 KOrnyezet ...ocoveeviieeicieecee e 11
12 EU megfelel6ségi nyilatkozat .............. 11

A hivatkozott abrak a tébbnyelvi hasznalati utasi-

tasban talalhatok.

Az abrazolt és ismertetett tartozékok nem mind-
egyike talalhaté meg a szallitasi csomagban.

1 Miiszaki adatok

A DSC-AG 125 gyémant bontorendszer

Elszivobura

Szerszam-0
Vagasi vastagsag
léccel

léc nélkiil

Bontasi mélység vezetdléc nél-

kil
Elszivotomls-0
Sualy

Sarokcsiszolo

Haldzati fesziiltség
Haldzati frekvencia
Teljesitményfelvétel
Fordulatszam (lresjarat)
Keriileti sebesség
Koszordorso-menet
Inditasi aramkorlatozo
Konstans elektronika
Tulmelegedés elleni védelem
Suly

Erintésvédelmi osztaly

DCC-AG 125

125 mm

max. 3 mm
max. 6,5 mm
27 mm

27/36 mm
2,2 kg

AG 125-14 DE

220-240V ~
50/60 Hz
1400 W
11000 ford./perc
80 m/s

M 14

0

0

0

2,3 kg

@/l

2 Szimbolumok

Szimbolumok

Altalanos veszélyekre vonatkozo figyelmez-
tetés

Q Figyelmeztetés az dramiités veszélyére

@ Olvassa el az Utmutatot, az utasitast!

' Viseljen védoszemiiveget!
(a0

@ Viseljen fiilvédot!

ﬁ Haztartasi hulladékok kozé kidobni tilos.

[O] 1. védelmi osztaly

3 A késziilék részei

[1-1]1 Reteszel6 gomb

[1-2] Elszivobura

[1-3]  Haldzati kabel

[1-4] Sarokcsiszold

[1-5] Be-/kikapcsolé gomb

[1-6] Kiegészit6 fogantyd menete
[1-71 Orsérogzités

[1-8] Gorgdk

[1-91 Jatékallito csavar

[1-10] Lécvezetés

[1-11] Hajtém(ihaz

[1-12] elszivocsonkok

[1-13] Végasjelzé

[1-14] Kiegészit6 fogantyu

[1-15] Fordulatszdm-szabalyozas
b Rendeltetésszerii hasznalat

A sarokcsiszolobdl és elszivoburabol alldé gyémant
bontdrendszer beton és ké viz nélkil torténd hor-
nyozasara és bontasara szolgal.

Nem rendeltetésszer( hasznalat esetén a
felelésséget a felhasznalo viseli.

5 Biztonsagi eloirasok
5.1 Altalanos biztonsagi tudnivalok

Vigyazat! Olvassa el az dsszes biztonsagi

tudnivalot és eldirast. A figyelmeztetések és

utasitasok nem megfeleld betartasa elektro-
mos aramitéshez, tliz keletkezéséhez vagy sulyos
sériilésekhez vezethet.



Orizze meg az 6sszes biztonsagi tudnivalét és uta-
sitast a késobbi felhasznalhatdésag érdekében.

A biztonsagi tudnivaldoknal hasznalt ,elektromos
kéziszerszam” kifejezés egyarant vonatkozik az
elektromos haldézatrol tGzemeld (halozati kabellel
ellatott) és az akkumulatorrél tGzemeld (elektro-
mos kabel nélkili) elektromos kéziszerszamokra.

1 MUNKAHELYI BIZTONSAG

a. Tartsa mindig tisztan és rendben a munkaterii-
letét. A rendetlenség és a nem megfeleléen meg-
vilagitott munkaterdlet balesethez vezethet.

b. Ne hasznalja a késziiléket robbanasveszélyes
kornyezetben, illetve ahol gyulékony folyadé-
kok, gazok, gozok vagy por talalhato. Az elektro-
mos kéziszerszamok hasznalata kozben szikra
keletkezhet, amitél a por vagy a gyulékony gézok
meggyulladhatnak.

c. Az elektromos kéziszerszamok hasznalatakor
tartsa tavol magatol a gyermekeket és mas sze-
mélyeket. Ha megrandul a késziilék, elveszitheti
felette az uralmat.

d. Ne hagyja feliigyelet nélkiil m{ikddni az elektro-
mos kéziszerszamot. Csak akkor hagyja ott az
elektromos kéziszerszamot, ha a betétszerszam
teljesen leallt.

2 ELEKTROMOS BIZTONSAG

a. A késziilék csatlakozodugojanak a csatlakozo-
aljzathoz illeszkednie kell. A csatlakozodugé
modositasa szigoruan tilos! Ne hasznaljon csat-
lakozoadaptert a vedofoldeléssel ellatott ké-
sziilékekhez. A mddositatlan csatlakozddugo és
a hozzavalo csatlakozoaljzat csokkenti az aramii-
tés esélyét.

b. Keriilje el a foldelt feliiletekhez valo hozzaé-
rést, pl. csovekhez, fiitorendszer elemekhez,
kalyhahoz és hiitogéphez. Fokozott dramutésve-
szély all fenn, ha a teste le van foldelve.

c. Tartsa tavol a késziiléket az esotol és a nedves-
ségtol. Ha egy elektromos késziilékbe viz jut be,
n6 az dramutés esélye.

d. Ne hasznalja a csatlakozokabelt a késziilék tar-
tasara, felakasztasara vagy a csatlakozodugo-
janak a csatlakozoaljzatbol valo kihdzasara.
Tartsa tavol a csatlakozokabelt hohatastol,
olajtol, éles szegélyektol vagy mozgo késziilé-
kelemektol. A sérilt vagy megtorott kébel noveli
az aramutés esélyét.

e. Ha az elektromos kéziszerszammal szabadban
dolgozik, kizarolag a szabadtéri hasznalatra is
engedélyezett hosszabbito kabelt hasznaljon. A
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szabadtéri hasznalatra is alkalmas hosszabbito
kabel csokkenti az aramités esélyét.

Ha elkeriilhetetlen az elektromos kéziszer-
szam nedves kornyezetben torténo iizemelte-
tése, hasznaljon hibaaram-védokapcsolot. A
hibadram-véddkapcsolo hasznalata csokkenti az
aramités esélyét.

3 SZEMELYI BIZTONSAG

a.

Legyen figyelmes, mindig ligyeljen arra, amit
éppen tesz, dovatosan és rendeltetésszeriien
hasznalja az elektromos kéziszerszamot. Ne
hasznalja a szerszamot, ha faradt, illetve ha ka-
bitoszer, alkohol vagy valamilyen gydgyszer ha-
tasa alatt all. Mar az is sllyos sériilésekhez
vezethet, ha akar csak egy pillanatra nem figyel
oda, mikdzben hasznalja a késziiléket.

.Viseljen egyéni védofelszerelést és mindig vi-

seljen védoszemiiveget. Az elektromos kézi-
szerszam fajtajatol és hasznalati madjatol figgo
egyéni védodfelszerelés (pormaszk, csiszasmen-
tes biztonsagi cipd, véddsisak vagy flulvédd) vise-
lése csokkenti a sérilés  és  az
egészségkarosodas esélyét.

. Keriilje a véletlenszerii hasznalatot. Gyozodjon

meg arrol, hogy a késziilék ki van kapcsolva,
mielott bedugna a csatlakozodugot a csatlako-
zoaljzatba. Balesethez vezethet, ha az elektro-
mos halozatra csatlakoztataskor Ugy fogja a

készlléket, hogy ujja a kapcsoldn van, vagy a ké-
szUlék be van kapcsolva.

. A késziilék bekapcsolasa elott feltétleniil tavo-

litsa el a beallitasra szolgalé szerszamokat
vagy a villaskulcsot. A készilék forgd eleménél
lévo szerszam vagy villaskulcs sérilést okozhat.

.Ne becsiilje til képességeit. Alljon stabilan és

mindenkor tartsa meg egyensilyat. igy varatlan
helyzetekben jobban tudja uralni a késziléket.

Viseljen megfelelo ruhazatot. Ne viseljen bo ru-
hazatot vagy ékszereket. Hajat és ruhazatat
tartsa tavol a mozgo alkatrészektol. A laza ru-
hazatat, az ékszereit vagy a hosszU hajat elkap-
hatjak a mozgo alkatrészek.

. Ha porelszivo és -felfogo berendezés is felsze-

relheto a kéziszerszamra, akkor gy6zodjon meg
arrol, hogy az helyesen van felszerelve, és
hasznalja eloirasszerlien. Ezen berendezések
hasznéalata csokkenti a por okozta egészségkaro-
sodas esélyét.

.Ne hagyja, hogy az eszkozok gyakori hasznalata

okozta megszokas tul magabiztossa tegye, és
az eszkoz alapveto biztonsagi elveit figyelmen
kiviil hagyja. Az dvatlan miveletek a masodperc
tort része alatt sulyos sériiléseket okozhatnak.
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4 AZ ELEKTROMOS SZERSZAMOK GONDOS KEZE-
LESE ES HASZNALATA

a. Ne terhelje tul a késziiléket. A munkajahoz az
ahhoz alkalmas elektromos kéziszerszamot
hasznalja. Az adott teljesitménytartomanyba tar-
tozo elektromos kéziszerszammal jobban és biz-
tonsagosabban dolgozhat.

b.Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszersza-
mot, amelynek hibas a kapcsoldja. Az az elektro-
mos kéziszerszam, amelyiket nem lehet ki- vagy
bekapcsolni, veszélyes és meg kell javitani.

c. Akésziilék beallitasa, a tartozékok cseréje vagy
a késziilék lehelyezése elott huzza ki a csatla-
kozodugot a csatlakozoaljzathol. £z az dvintéz-
kedés megakadalyozza a késziilék véletlenszer(
bekapcsolasat.

d. Ha nem hasznalja az elektromos kéziszersza-
mot, Ugy tarolja, hogy ne keriilhessen gyerme-
kek kezébe. Ugyeljen ra, hogy ne
hasznalhassak a késziiléket olyan személyek,
akik nem rendelkeznek kello ismerettel, illetve
nem olvastak ezt a hasznalati utasitast. Az
elektromos kéziszerszamok veszélyesek, ha ta-
pasztalatlan személy hasznalja azokat.

e.Gondosan apolja a késziiléket. Ellendrizze,
hogy kifogastalanul miikodnek-e a gép mozgo
alkatrészei, nem szorulnak-e be, nincsenek-e
eltorve, illetve nem sériiltek-e meg olyan alkat-
részek, melyek sériilése hatranyosan befolya-
solnd a késziilek miikodését. A késziilék
hasznalatbavétele elott javittassa meg a sériilt
alkatrészeket. Sok baleset okozdja az elektro-
mos kéziszerszamok rossz karbantartasa.

f. Tartsa mindig éles és tiszta allapotban a vago-
szerszamokat. A gondosan apolt, éles vagoéll
vagoszerszamok kevésbé szorulnak be és kon-
nyebben iranyithatok.

g. Mindig ennek a kezelési utasitasnak megfeleld-
en, valamint a késziilék tipusara vonatkozo spe-
cidlis eloirasokat betartva hasznalja az
elektromos kéziszerszamot, tartozékait, betét-
szerszamait stb. Mindig vegye figyelembe a
munkafeltételeket és az elvégzendo tevékeny-
séget is. Az elektromos kéziszerszadmok rendel-
tetésszer(tol eltérd célra torténd hasznalata
veszélyes helyzeteket teremthet.

h. A fogantyukat tartsa mindig tiszta, olaj- és zsir-
mentes allapotban. A csiszds fogantyUk varatlan
helyzetekben nem teszik lehetévé az elektromos
kéziszerszam biztonsagos fogasat és iranyitasat.

5 AZ AKKUMULATOROS KEZISZERSZAMOK GON-
DOS KEZELESE ES HASZNALATA

a. Csak a gyarto altal ajanlott toltoberendezéssel
toltse az akkumulatorokat. Ha egy bizonyos fajta
akkumulatorhoz valé toltéberendezéssel masfaj-
ta akkumulatort tolt, tlzveszély all fenn.

b. Csak a hozzajuk valé akkumulatorokat hasznal-
ja az elektromos kéziszerszamokhoz. Masfajta
akkumulatorok hasznalata sériléseket vagy tlz-
veszélyt okozhat.

c. A hasznalaton kiviili akkumulatort tartsa tavol
irodai kapcsoktol, pénzérméktol, szogektol,
csavaroktol és mas kisméretli fémtargyaktol,
mert ezek rovidre zarhatjak az akkumulator po-
lusait. Az akkumulator polusai kozotti rovidzarlat
égési sériléseket vagy tlzet okozhat.

d. Helytelen hasznalat esetén elektrolit szivarog-
hat ki az akkumulatorbol. Keriilje az azzal valo
érintkezést. Ha mégis hozzaért, mossa le vizzel.
Ha elektrolit keriilt a szemébe, a kimosason ki-
viil vegyen igénybe orvosi segitséget is. Az ak-
kumulatorbol kiszivargd elektrolit borirritaciot
vagy égeési sérilést okozhat.

e. Az akkumulator behelyezése elott gyozadjon
meg arrol, hogy a késziilék ki van kapcsolva. Az
akkumulator bekapcsolt elektromos kéziszer-
szamba torténd behelyezése balesetet okozhat.

6 SZERVIZELES

a. Csak megfeleloen képzett szakemberrel, és ki-
zarolag eredeti alkatrészek felhasznalasaval
végeztesse a javitast. Csak igy garantalhato,
hogy a készllék mindig biztonsagosan mikaodjon.

b. A javitashoz és karbantartashoz kizardlag ere-
deti alkatrészeket hasznaljon. A nem a felhasz-
nalasi  célra  tervezett  tartozékok  és
potalkatrészek hasznalata elektromos dramitést
vagy sértilést okozhat.

5.2 Minden munkavégzésre vonatkozo biz-
tonsagi szabalyok

Kozos biztonsagi rendszabalyok a csiszolashoz,

darabolashoz és drotkefével végzett csiszolas-

hoz:

a.Ez az elektromos szerszam csiszoloként,
csiszolopapiros csiszoloként, drotkefeként és
gyorsdaraboloként hasznalhatd. Vegye figye-
lembe géppel kapott d6sszes biztonsagi utasi-
tast, tudnivalot, abrat és adatot. Az alabbi
utmutato figyelmen kivil hagyasa aramitéshez,
t(iz keletkezéséhez és/vagy sulyos sériilésekhez
vezethet.

b. Ez az elektromos szerszam polirozasra nem al-
kalmas. Az elektromos szerszamot a rendelteté-



sén kivili munkakra hasznalva veszélyhelyzetek
allnak el és sériilések torténhetnek.

.- Ne hasznaljon olyan tartozékot, amit a gyarto
nem kifejezetten ehhez az elektromos szer-
szamhoz tervezett és ajanlott. Onmagaban az,
hogy egy tartozékot rogziteni tud az elektromos
szerszamra, nem garantalja ezek egyittes biz-
tonsagos hasznalhatdsagat is.

. A hasznalt tartozék megengedett fordulatsza-
manak legalabb akkoranak kell lennie, mint az
elektromos szerszamon feltiintetett maximalis
fordulatszam. A megengedettnél gyorsabban
forgo tartozékok eltorhetnek és szétrepiilhetnek.

. A hasznalt betétszerszamok kiilso atméroje és
vastagsaga az elektromos szerszam névleges
adataiban megadottakkal meg kell, hogy egyez-
zen. A hibas méret( betétszerszamok nem o6vha-
tok meg vagy nem iranyithatok megfeleléen.

. A menetes betéttel rendelkezo betétszersza-
moknak pontosan illeszkedniiik kell a csiszo-
loors6 menetére. A peremmel szerelendo
betétszerszamok esetében azok lyukatmérojé-
nek illeszkednie kell a perem befogoatmérojé-
hez.Az elektromos szerszamra nem megfeleléen
rogzitett betétszerszamok egyenetlendl forog-
nak és er6sen vibralnak. Ez kontrollvesztést
okozhat.

.Ne hasznaljon sériilt betétszerszamokat. Az
elektromos szerszam minden hasznalata elott
ellendrizze a csiszolokorong toredezettségét
vagy repedezettségét, a csiszolotanyér repede-
zettségét, kopasat vagy eros elhasznalasat, il-
letve a drotkefék szalait, hogy azok nem lazak
vagy torottek-e. Ha az elektromos szerszam
vagy a betétszerszam leesik, ellendrizze, hogy
nem sériilt-e meg, és csak sértetlen allapotban
hasznalja tovabb. Az elektromos szerszam ira-
nyitdsa és miikodtetése soran a forgo betét-
szerszamok hatokorében sem On, sem mas
személy nem tartozkodhat. A gépet egy percig
jarassa maximalis fordulatszammal. A sériilt
elektromos szerszamok rendszerint ezen teszte-
lési idG alatt allnak le.

.Viseljen személyi védofelszerelést. A feladattol
fliggoen hasznaljon teljes arcmaszkot, szemvé-
dot vagy védoszemiiveget. Sziikség esetén vi-
seljen porvédo maszkot, fiilvédot,
védokesztyiit, illetve a csiszolasi és anyagszi-
lankok elleni védokotényt. Védje a szemét a kii-
lonféle alkalmazasok soran keletkezo,
szétrepild idegen testektol. A porvédd és légz6-
maszk a munkavégzés soran keletkezett port
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szri ki. Ha hosszu ideig hangos zajban dolgozik,
az hallaskarosodashoz is vezethet.

i. Ugyeljen arra, hogy mas személyektdl bizton-
sagos munkatavolsagra legyen. A munkaterii-
leten tartozkodo minden személynek személyi
védofelszerelést kell viselnie. A munkadarab
vagy a betétszerszam letort darabjai szétrepiil-
hetnek, és a kozvetlen munkaterileten kivil is
sériléseket okozhatnak.

j. Az elektromos szerszamot csak a szigetelt
markolatnal fogva tartsa, ha fennall a veszélye,
hogy a szerszam munka kozben rejtett elektro-
mos vezetékbe vagy a gép sajat kabelébe vag-
hat. Ha a csavar fesziiltség alatt lévo vezetékkel
érintkezik, akkor a készilék fém részei is fe-
sziiltség ala keriilhetnek, ami elektromos ara-
mitést okozhat.

k. Tartsa tavol az elektromos kabelt a forgo betét-
szerszamoktol. Ha elvesziti uralmat a gép felett,
akkor a gép elvaghatja az elektromos kabelt,
vagy beakadhat, és kezét vagy karjat magaval
ranthatjak a forgo betétszerszamok.

l. Csak akkor hagyja ott az elektromos szersza-
mot, ha a betétszerszam teljesen leallt. A forgd
betétszerszamok a lerako felllettel érintkezhet-
nek, és emiatt elvesztheti az uralmat a szerszam
felett.

m.Ne hagyja feliigyelet nélkiil miikodni az elekt-
romos szerszamot. A ruhazatat a forgo betét-
szerszam  véletlenil beranthatja, és a
betétszerszam a testébe furodhat.

n.Rendszeresen tisztitsa meg az elektromos
szerszam szellozonyilasait. A motor ventilatora
port sziv be a hazba, és a vastagon lerakddd fém-
por aramités veszélyével jarhat.

0. Az elektromos szerszamot tilos égheto anyagok
kozelében hasznalni. A szikrdak meggyujthatjak
ezeket az anyagokat.

p. Ne hasznaljon olyan betétszerszamot, amely fo-
lyékony hiitokozeget igényel. Viz vagy mas folyé-
kony hiitékézeg hasznalata aramiitéshez
vezethet.

Mas egyéb munkavégzésre vonatkozo biztonsagi
szabalyok

Visszacsapas és a megfelelo biztonsagi tudniva-
lok:

A visszacsapas a forgo betétszerszamok (csiszold-
tarcsa, csiszolotanyér, drotkefe stb.) beakadasa
vagy blokkolasa miatti pillanatnyi reakcio. A beaka-
das vagy blokkolas a forgd betétszerszamot hirte-
len megallitja. Az ellendrzés alatt nem all6 elektro-
mos szerszam ilyenkor a blokkolasi helyen a betét-
szerszam forgasi iranyaval ellentétesen elforog.
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Ha példaul a csiszolétarcsa a munkadarabba bea-
kad vagy abban blokkolddik, akkor a csiszolotar-
csanak a munkadarabba merilé éle visszafoghat,
amitol a tarcsa eltorhet vagy a szerszam vissza-
csaphat. A csiszolotarcsa ekkor a blokkolasi helyen
valo forgasi iranytol fliggben a kezelé személy felé
vagy attol elfelé mozog. Ekkor el is torhet a csiszo-
l6tarcsa.

A visszacsapddas a szerszam nem megfelelo, illet-
ve hibas hasznalatabdl adddik. A kovetkez6kben le-
irt biztonsagi eldirasok betartasaval el6fordulasa
elkerdlhetd.

a. Tartsa keét kézzel az elektromos szerszamot, és
karjai olyan helyzetben legyenek, hogy a vissza-
csapodasi eronek ellen tudjon tartani. Ha van,
akkor mindig hasznalja a kiegészito fogantyut,
hogy az inditas soran a visszacsapo erohatas-
nak és a visszahato nyomatéknak minél jobban
ellen tudjon allni. A kezel6 a megfeleld dvintéz-
kedések betartasaval a visszacsapo eréhatasnak
és a visszahatd nyomatéknak ellen tud allni.

b.Soha ne tartsa a kezét a forgo betétszerszam
kozelében. A betétszerszam a visszacsapas so-
ran a keze felé mozoghat.

c. Keriilje az olyan testhelyzetet, ahol a vissza-
csapo elektromos szerszam a testét érheti. A
visszacsapas soran az elektromos szerszam a
csiszolotarcsa blokkolasi helyen vald mozgasi
irdnyaval ellentétes iranyba mozdul el.

d. Kiilonosen ovatosan dolgozzon a sarkokon, éles
peremeken stb. Keriilje el, hogy a betétszer-
szam a munkadarabrol visszapattanjon vagy
abba becsipadjon. A forgé betétszerszam a sar-
kokon és éles peremeken meghajlik, illetve le-
pattanva a munkadarabba becsipédhet. Ennek
kovetkeztében a szerszam visszacsaphat, illetve
elveszitheti az uralmat felette.

e. Soha ne hasznaljon fogazott vagy lancfiirész-la-
pot! Az ilyen betétszerszamok gyakran okoznak
visszacsapast, és a gép feletti uralom elveszté-
sét.

Kiegészito biztonsagi utasitasok csiszolashoz és
darabolashoz

Specialis biztonsagi utasitasok csiszolashoz és

darabolashoz:

a. Kizardlag az adott elektromos szerszamhoz en-
gedélyezett csiszolotesteket, valamint az ezek-
hez a csiszolotestekhez valo védofedeleket
hasznalja. Azok a csiszolotestek, amelyek nem
ehhez az elektromos szerszamhoz valok, nem
lathatok el megfeleld védelemmel, és ezért nem
biztonsagosak.

b. A konyokos csiszolokorongokat tgy kell felsze-
6

relni, hogy a csiszolofeliiletiik ne nyuljon tual a
védobura sikjan. A szakszerdtlenll felszerelt
csiszoldkorong, ami tulnyulik a véddébura sikjan,
nem lathato el megfelel6 védelemmel.

c. A védoburat biztonsagosan kell az elektromos
szerszamon rogziteni, és a maximalis biztonsag
érdekében ugy kell beallitani, hogy a csiszolo-
testbhol a leheto legkisebb rész nézzen szaba-
don a kezelo felé.A védGbura segit a kezel6t
megvédeni a letord daraboktol, a csiszoldtesttel
valo véletlen érintkezéstol, valamint a ruhazat
meggyujtasara képes szikraktol.

d. A csiszolotesteket csak a javasolt hasznalati
célnak megfeleloen szabad hasznalni. Példaul:
oldalfeliiletet soha ne csiszoljon bontotarcsa-
val.A bontotarcsak a tarcsa élével torténd anyag-
levalasztasra vannak kialakitva. Az oldalsé
eréhatas ezeket a csiszoldtesteket széttérheti.

e. Mindig a kivalasztott csiszolotarcsahoz megfe-
lelo méretii és alaku, sériilésmentes szoritoka-
rimat hasznaljon. A megfelelé karimdk a
csiszolotarcsat alatamasztjak, és csokkentik a
csiszoldtarcsa eltorésének a kockazatat. A bon-
totarcsakhoz és a csiszolotarcsakhoz eltérd ka-
rimakat lehetnek sziikségesek.

f. Ne hasznalja nagyobb elektromos szerszamok
megkopott csiszolotarcsait! A nagyobb elektro-
mos szerszamok csiszolotarcsai nem a kisebb
szerszamok altal hasznalt magasabb fordulat-
szamhoz vannak kialakitva, igy eltorhetnek.

Kiegészito biztonsagi utasitasok darabolashoz

Tovabbi specialis biztonsagi utasitasok darabo-
lashoz:

a. Keriilje a bontotarcsa leblokkolasat vagy a tul
nagy szoritonyomas alkalmazasat. Ne készit-
sen tilsagosan mély vagasokat. A bontdtarcsa
tulterhelése megnovel a tarcsa igénybevételét,
valamint fokozza a megakadas és blokkolas gya-
korisagat, ami a szerszam visszacsapasahoz
vagy a tarcsa toréséhez vezethet.

b. Ne tartozkodjon a forgo tarcsa elotti és mogotti
teriileten. Ha a bontdtarcsa a munkadarabon a
kezel6tol elfelé mozog, akkor az elektromos
szerszam visszacsapasa esetén az addig forgd
tarcsa kozvetlenil a kezel6 felé mozoghat.

c. Ha a bontétarcsa elakad vagy ha a munkavég-
zést megszakitja, kapcsolja ki a gépet, és tartsa
szilardan addig, amig a tarcsa teljesen meg
nem all. Soha ne probalja meg a forgo tarcsat a
vagatbol kihdzni, mert ilyenkor a gép vissza-
csaphat. Allapitsa meg és sziintesse meg a bea-
kadas okat.

d. Az elektromos szerszamot addig ne kapcsolja



Ujra be, amig az a munkadarabban talalhato. A
vagas folytatasa elott varja meg, hogy a bonté-
tarcsa elérje a teljes fordulatszamat. Ellenkezd
esetben a tarcsa elakadhat, a munkadarabbol ki-
ugorhat, vagy visszacsapodhat.

. A nagy méretii lemezeket vagy nagy munkada-

rabokat tamassza ala, hogy a beszoruld bonto-
tarcsa okozta visszacsapodast elkeriilje. A nagy
méretli munkadarabok a sajat sulyuktol behajla-
nak. A munkadarabot a tarcsa mindkét oldalan, a
vagasi hézag kozelében és a széleinél is ala kell
tamasztani.

Meglévo falban vagy mas be nem lathato targy-
ban végzett meriilo vagasnal legyen kiilonosen
ovatos. A bemerilé bontdtarcsa elvaghat gaz-
vagy vizcsoveket, elektromos vezetékeket vagy a
mas targyakat, és emiatt visszacsapddhat.

Kiegészito biztonsagi utasitasok a drotkefével
végzett munkahoz

Specialis biztonsagi utasitasok a drotkefével vég-
zett munkahoz:

a.

Ugyeljen ra, hogy a drétkefébdl a szokvanyos
hasznalat mellett is hullanak drotszalak. Ne
terhelje tul a drotkefét tul nagy szoritonyomas-
sal. A kirepiil6 drotok nagyon konnyen athatol-
hatnak a vékony ruhadkon és/vagy az emberi
béron.

. Ha védoburat hasznal, ligyeljen ra, hogy a védo-

bura és a drotkefe egymassal ne érintkezhes-
sen. A tanyér- és fazékkefék atmérdje a
szoritdnyomas és a centrifugalis erd hatasara
megno.

Tovabbi biztonsagi tudnivalok

A csiszolotarcsak tarolasat és kezelését a gyartd
utasitasait betartva kell végezni.

Ha a rugalmas alatétet a csiszoloval egyiitt szal-
litjak, akkor ellendrizze, hogy ra van-e szerelve a
csiszolora, illetve a munka soran sziikség van-e
a hasznalatara.

Ne hasznaljon osztott szlkitohiivelyeket vagy
adaptereket a nagyobb kozéplyukkal rendelkezé
csiszolotarcsak szlkitésére.

Bels6 menetes csiszolotarcsak hasznalatat
igénylo elektromos szerszamok esetén elle-
ndrizze, hogy a tarcsa menete kelléen hosszu-e
az orson lévo menet befogadasara.

Az elektromos szerszamot tilos nedves vagy vi-
zes kornyezetben, esében, kodben, hdban, illetve
robbanasveszélyes kornyezetben hasznalni.

- Aveszélyhelyzetek megelézése érdekében a du-

gaszt és a kabelt rendszeresen ellenérizze. Sé-
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rilés esetén ezeket kizarélag egy erre jogositott
vevoszolgalati javitdmhelyben cseréltesse ki.

Kultéri alkalmazas esetén csak erre alkalmas
hosszabbitokabelt és kabelcsatlakozot hasznal-
jon.

Az elektromos szerszamot ne huzza a kabelnél
fogva.

Az elektromos kabel csatlakozodugdjat csak ki-
kapcsolt gép esetén dugja be az elektromos al-
jzatba.

A csiszoldtarcsa cseréje vagy a szerszamon vég-
zett munka el6tt a dugot mindig ki kell huzni az
elektromos aljzatbdl.

Azbeszttartalmu anyagokat csak hozzaérto sze-
mélyeknek szabad megmunkalni. Vegye figye-
lembe az On orszagaban érvényes biztonsagi
eldirasokat.

A szerszamot csak bekapcsolt (futd) allapotban
nyomja bele az anyagba.

Biztonsagi okokbdl a munkadarabot satuban
vagy mas, hasonlo rogzitoeszkozben kell rogzite-
ni. Beszoritott munkadarab esetén mindkét keze
rendelkezésre all a szerszam kezeléséhez.

A bontotarcsat ne hasznélja csiszolasra/tiszti-
tasra.

KG6- vagy téglafal bontotarcsas vagasa / bontasa
vezet6szan hasznalata esetén nem engedélye-
zett.

Ne dolgozzon létran allva.

16 évnél fiatalabb személyek az elektromos szer-
szamot nem hasznalhatjak.

A bontdtarcsa rogzitésére ne hasznaljon gyors-
rogzitot.

Az 0sszedllitas soran lgyeljen ra, hogy a cimkén
és/vagy a gyémantszerszamon nyillal jelolt for-
gasi irany és a hasznalt elektromos szerszam
forgasi iranya megegyezzen.

A karimat és a szoritéanyat szorosan meg kell
huzni.

Mindig a megfeleld specifikaciéval rendelkezo, a
munkadarabhoz illeszkedd szerszamot hasznal-
jon: az informaciokat lasd a gyémanttarcsan és a
csomagolason.

Keriilje el a gyémantszerszam erdhatasra, ités-
re vagy héfejlédésre visszavezethetd mechanikai
karosodasat.

A gyémanttarcsat fliggélegesen vezesse a vagas
soran.
A darabolast mindig lengé mozgasokkal végezze,

hogy a tarcsa le tudjon hilni, és ezzel a gyémant-
tarcsa tulterhelését megelozhesse.
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- Hosszabb darabolasi szakaszok vagy intenzivebb
darabolds utan tartson h(tési szlinetet, hogy a
gyémanttarcsa tulmelegedését megeldzhesse.

- A gyémanttarcsat ne hasznalja csiszolasra/tisz-
titdsra. A gyémanttarcsara ne fejtsen ki oldalira-
nyd nyomast.

- A gyémantszerszamok onélezdk. A csokkent da-
rabolasi teljesitmény és a korben izzd perem a
gyémantszerszam tompava valasara utalnak.
Abraziv anyagon (meszes homokkd, aszfalt, gaz-
beton) végzett révid darabolasokkal a szerszam
megélezhetd. K6 bontasakor szérvanyosan szik-
rak keletkezhetnek, ez azonban nem mukaodési
zavar.

6 Karosanyag-kibocsatasi értékek
Az EN 60745 szabvany szerint meghatarozott érté-
kek tipikus esetekre vonatkoznak:

Hangnyomasszint Lpp = 90 dB(A)
Hangteljesitményszint Lwa = 103 dB(A)
Bizonytalansag K=3dB

VIGYAZAT

AN®

Munkavégzéskor keletkezo hanghatas
Hallaskarosodas
» Viseljen flilvédot!

Az ay, rezgéskibocsatasi érték (harom irany vektori-
alis 6sszege) és a K bizonytalansag meghatarozasa
az EN 60745 eldirdsainak megfeleléen:

érték (3 ap= 4,0 m/s?

K=1,5m/s
A megadott kibocsatasi értékek (rezgés, zaj)
- a gépek osszehasonlitasara szolgalnak,

Rezgéskibocsatasi
tengely()

- segitenek el6zetesen megbecsiilni, hogy mekko-
ra lehet munkavégzés kozben a vibracio- és zaj-
terhelés,

- az elektromos szerszam elsédleges felhasznala-
si teriiletére jellemzdek.

Egyéb alkalmazasok, eltéré szerszamok, vagy
elégtelen karbantartds esetén ezek az értékek
megndhetnek. Ugyeljen a gépek iiresjarati és leal-
litasi idoértékeire!

7 A védoelemek felszerelése

AN

Sériilésveszély, aramiités veszélye

FIGYELMEZTETES

» A gépen torténé minden munkavégzés elétt a
halozati dugdt ki kell hiizni az elektromos aljzat-
bol!

& A biztonsagos és faradsagmentes munka-
végzéshez mindig hasznalja a kiegészitd fo-
gantyut .

71 Kiegészito fogantyu

A specialis ,VIBRASTOP" kialakitas révén a kiegé-
szit6 fogantyu [1-14] a razkddast lecsokkenti. A ki-
egészitd fogantylt a szerszam hazanak jobb és bal
oldalara is ra lehet szerelni.

7.2 Elszivobura

Osszeszerelés

» Az elszivoburat reteszelje fels6 helyzetben,
majd a szoritdbilinccsel egyiitt hajtsa oldalra.

» CsUsztassa be a sarokcsiszolo nyakat [3-1] a bi-
lincsbe. A vezetécsapoknak [3-2] a sarok-
csiszolo nyakan lévé furatokba kell illeszkedni-
tk ([3] &bra).

» A sarokcsiszolot az éramutatd jarasaval ellen-
tétes irdnyban forgassa el a kivant allasba (lasd
az [4] dbran). Ezutan allitsa a fedlapot maxima-
lis bontasi mélységre, majd reteszelje.

» Akulccsal huzza meg szorosra a bilincsen talal-
hatdé imbuszcsavart ([4 al abra). A meghtzas
soran Ugyeljen ra, hogy a sarokcsiszolo a fedlap
bilincséhez képest pontosan merélegesen all-
jon.

Szétszereles

» Az elszivobura levétele elott a bontotarcsat le
kell szerelni.

» A fedlapot allitsa be 10 mm-es bontasi mély-
ségre, majd a csiszoléval egyiitt hajtsa le.

Oldja a bilincs csavarjat.
Allitsa a burét a fels helyzetbe.

Forgassa el a burat a vezetécsapot [5-1] a befo-
gonyakon éve vezet6vajatban tartva. A poziciot
a tarcsa oldalan évo jelzésrdl lehet leolvasni
([5] 4bra).

» Vegye le a sarokcsiszold befogonyakanak a bur-
kolatat.

vvVvy



7.3 Elszivas

A

A por miatti egészségkarosodas veszélye
» Soha ne dolgozzon elszivas nélkiil.

» Az orszagaban érvényes szabalyokat mindig ve-
gye figyelembe.

FIGYELMEZTETES

A miikodéképes elszivas biztositdsa érdekében az
elszivocsonkra [1-12] csatlakoztassa egy M vagy H
porosztalyhoz megfelelé Festool mobil elszivo tom-
L6]ét.

Megjegyzés: mindig csatlakoztatott elszivassal
dolgozzon. Az elektrosztatikus feltoltodés megel6-
zése érdekében kizarolag antisztatikus kialakitasu
elszivot hasznaljon.

8 Gyémant bontotarcsa
8.1 Rogzités

A

A rogzitéshez ne hasznaljon gyorsrogzitot!

A

Csak a gyarto altal ajanlott bontotarcsakat és ka-
rimakat hasznalja, melyek a bura és a csiszolo-
gép szallitasi csomagjanak a részei.

VIGYAZAT

VIGYAZAT

- Kotéanyaghoz késziilt bontdtarcsat tilos hasz-
nalni!

- Csak olyan csiszoloszerszamot hasznaljon,
melynek a megengedett fordulatszama elérivagy
meghaladja az eszkoz maximalis lresjarati for-
dulatszamat.

- Atarcsak megengedett kerdileti sebessége 80 m/
s legyen.

- Az Uj bontotarcsat tesztelési céllal kb. 1 percig
terhelés nélkil kell jaratni.

- A berezonald tarcsa hasznalata tilos!

- Atarcsakat az erobehatastol, Gtddéstol és zsirle-
rakodastol ovni kell.

- Ha a csiszold- és bontdtarcsak a védofedélen jel-
zett szintig (lasd a nyilat) elkoptak, akkor javasolt
ezeket Ujra cserélni. igy meg tudja tartani a gép
optimalis csiszolasi és darabolasi teljesitményét
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(a csiszolo- és bontdtarcsak keriiletei sebessé-
gét).

» Allitsa be a vagasi mélységet jelz6 mozgathaté
tkozét [2-5] a bontasi mélység skalan [2-4] 10
mm-es mélységre.

» Nyomija le a reteszelé gombot [1-1], és hajtsa le
a fedlapot.

» Engedje fel a reteszelé gombot [1-1], és hagyja,
hogy a fedlap a kivant pozicidban reteszelddjon.

» Areteszelés rogzitéretesszel [2-1] torténd kiol-
dasa utan nyissa fel Uitkozésig a tarcsa burajat.

» Tisztitsa meg a karimat [6-4], a szoritéanyat [6-
2], és a bontotarcsa vagofeliletét [6-3].

» Helyezze fel a karimat [6-4] a betéttel a sarok-
csiszold orsojara.

» Helyezze fel a tarcsat [6-3] az elGirt forgasi
iranyra tgyelve (nyil a tarcsan x nyil a gépen). A
karima betétjének a tarcsa nyilasaba pontosan
kell illeszkednie.

» A szoritdanyat [6-2] a betéttel kifelé csavarja ra
a tarcsara, nyomja be az orso reteszelését, és a
kulccsal [6-1] hiizza meg szorosra.

» Hajtsa vissza a tarcsa burajat.

» A bekapcsolas el6tt ellendrizze, hogy a bonto-
tarcsa szabadon forog-e.

8.2 Vezetorendszer

A

Csak max. 3 mm vastag tarcsat hasznaljon!

VIGYAZAT

A preciz vagashoz hasznaljon vezet6lécet [7-1]. A
bura oldalsd jatékat a jatékallito csavarral [1-9] al-
litsa be.

Vezetolécek

A vezet6léc aljara a megcsuszast gatlé csikok van-
nak rogzitve, melyek garantaljak a szilard felfek-
vést és megeldzik az anyag 0sszekarcolasat. A 1é-
ceket szintén az FSZ 300 [7-2] pillanatszoritokkal
lehet rogziteni, melyeket az erre szolgald vezetd-
hornyokba kell belecsUsztatni (lasd a [7] 4brat). igy
még egyenetlen fellilet esetén is biztonsagos rogzi-
tést hozhat létre.

A

A vezetolécek kipattogzasgatloval vannak ellat-
va, melyet az elso hasznalat elatt le kell vagni.

VIGYAZAT
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Osszekotodarab

A hasznalati céltol és a munkadarab méretétol fiig-
gben tobb vezet6léc egy dsszekotelemmel [7-3]
ossze is kapcsolhato ([7] abra). Tobb vezetdléc szi-
lard 6sszekapcsolasahoz az 6sszekapcsolando ele-
meket a megfelelé menetes furatokon keresztil
csavarokkal egymashoz kell rogziteni.

9 Uzembe helyezés

AN

Nem kielégito fesziiltség vagy frekvencia!
Balesetveszély

» A haldzati fesziiltségnek és az aramforras frek-
venciajanak meg kell egyeznie a tipustablan fel-
tintetett adatokkal.

» Eszak-Amerikaban csak 120 V/60 Hz fesziiltségi
értékkel rendelkez6 Festool gépeket szabad
hasznalni.

FIGYELMEZTETES

Allitsa be a vagasi mélységet jelz6 mozgathato it-
k6z6t [2-5] a bontasi mélység skalan [2-4] (az Gt-
kozé felsd éle) a kivant vagasi mélységre: ehhez la-
zitsa meg, majd a beallitas utan hdzza meg ismét
az Uitkoz6 csavarjat [2-6]. A bontasi mélység skala
a vezetélécek nélkiil végzett munkahoz hasznalha-
to és csupan iranymutatast ad. A tényleges vagasi
mélységet befolyasolja példaul a gyartasi tiirés
vagy a gyémanttarcsa szegmensének a kopasa is.
Sziikség esetén a pontos vagasi mélység beallita-
sahoz probavagast kell végezni, majd a vagas mély-
ségét le kell mérni.

9.1 KI/BE kapcsologomb

Bekapcsolas
» Tolja el6re a bekapcsolé gombot [1-5].

» Tartos lizem: a kapcsolé eliilsé részének egyi-
dejl benyomasa esetén a bekapcsold gomb re-
teszelodik.

Az elektromos szerszam bekapcsol.

A szerszamot csak az lzemi fordulatszam elérése
utan érintse hozza a munkadarabhoz.

Kikapcsolas

» Emelje fel az elektromos szerszamot a mun-
kadarabrol.

» Engedje fel a bekapcsold gombot [1-5].

» Tartds lizem: nyomja meg a kapcsoldgomb [1-
5] hatso részét.

FIGYELMEZTETES

A

Visszacsapas, lerepiilo darabok
Sériilésveszély

» A szerszam lerakasa el6tt varja meg, hogy a for-
g0 alkatrészek teljesen megalljanak.

9.2 Elektronika

Lagy inditas

Az elektronikus szabalyzasu lagy inditas megaka-
dalyozza a visszacsapodast. A gép csekély kezdeti

inditasi aramahoz egy 16 amperes biztositék is
megfelel.

A

A korlatozassal nem rendelkezo gépek nagyobb
biztositékot igényelnek - a minimalis bontokap-
csolo

16 amperes.

FIGYELMEZTETES

Fordulatszam-szabalyozas

A fordulatszam fokozatmentesen beallithatd az al-
litokerékkel [1-15] a fordulatszam-tartomanyban
(lasd Miszaki adatok]. Ezaltal kivalaszthaté a min-
denkori anyagnak megfeleld optimalis sebesség.
Ugyeljen a betétszerszam hasznalati Gtmutatéja-
ban foglaltakra.

Visszacsapodas elleni védelem

A fordulatszam hirtelen leesése (pl. a vagas elaka-
dasakor] azonnal megszakitja a motor aramellata-
sat. Ilyenkor a gépet az Ujra elinditashoz elészor ki,
majd utana ujra be kell kapcsolni.

Visszakapcsolas elleni védelem

Meggatolja, hogy az aramelldtdas megszakadasa
utan a szerszam ellendrizetlenil mdkodni kezdjen.
A hasznalatbavételhez a szerszamot el6szor ki-,
majd be kell kapcsolni.

Allandé fordulatszam

Az el6zetesen beallitott motorfordulatszamot az
elektronika alland¢ szinten tartja. Ezaltal biztosit-
hato az egyenletes vagasi sebesség terhelés mel-
lett is.

Homeérsékletfiiggo tulterhelés elleni védelem

Tulmelegedés elleni védelemként a biztonsagi
elektronika a kritikus hémérséklet elérésekor hi-
tési lzemmaddba kapcsol at. A motor tovabb miiko-
dik és az alland¢ fordulatszdm deaktivalodik. Kb.
10-20 masodperces leh(lési id6 utan a gép ismét
lizemkész és teljes mértékben terhelhetd.



9.3 A hajtomiihaz elforditasa

A hajtémiihaz specialis tzemmaodokhoz 90°-os lé-

pésekben elforgathaté. Igy példaul jobban elérhet6

a bekapcsold gomb. Javasoljuk, hogy ezt a munkat

Festool szervizben végeztesse el.

» Vegye ki a négy csavart.

» Forditsa el a hajtomihazat a kivant helyzetbe.
Ugyeljen ra, hogy a hajtém(haz a motor hazatol
kb. T mm-nél nagyobb tavolsagra ne kerdiljon.

» Helyezze vissza a négy csavart, és huzza meg
6ket szorosra ([7] &bra).

9.4 Buraablak

Ha a bontotarcsat meg szeretné tekinteni, hajtsa fel

a buraablakot [2-3] (csak allé tarcsa mellett!).

Ugyeljen a lerepiild nagyobb csiszolészemcsékre.

10 Karbantartas és apolas

NN

Sériilésveszély, aramiités veszélye

» A gép karbantartasi és apolasi munkainak meg-
kezdése eldtt mindig huzza ki a halézati csatla-
kozodugot a csatlakozdaljzatbol!

» Minden olyan karbantartasi és javitasi munkat,
amely a késziilékhaz felnyitasaval jar egyiitt,
csak felhatalmazott veviszolgalati javitomUhely
végezhet el.

FIGYELMEZTETES

- Az elcsomagolt szerszam szaraz, flités nélkdili
helyiségben, legalabb -5 °C-os hémérsékleten
tarolhato. A csomagolas nélkil tarolt szerszam
kizarolag olyan zart, szaraz helyiségben tarolha-
to, ahol a hdmérséklet legalabb +5 °C, és ahol
nem fordul el6 erés hémeérséklet-ingadozas.

- Aleveg0 cirkulaciojanak biztositasahoz, a motor-
hazon lévé h(tényildsokat mindig szabadon és
tisztan kell tartani.

- A szénkefék elkopasakor a gép automatikusan
kikapcsol. A gépet a javitashoz szervizbe kell kiil-

deni.
S A P

'?7 § ‘&, gyartd vagy a szervizhalozat altal: a

@ legkozelebbi egység cime:

www.festool.com/service

Ugyfélszolgalat és javitds csak a

DCC-AG 125 @

Kizardlag eredeti Festool potalkatré-
szeket hasznaljon! Rendelési szamok
a kovetkezd helyen:

www.festool.com/service

1" Kornyezet

Az elektromos kéziszerszamot ne tegye a haztar-
tasi szemétbe!Adja le a szerszdmot, a tartozékokat
és a csomagolast a kornyezetvédelmi eldirdsoknak
megfeleld Ujrahasznositas céljabol. Tartsa be az
érvényes hazai eldirasokat.

Csak az EU tagorszagokra érvényes: az elektro-
mos és elektronikus berendezések hulladékairol
sz0l6 eurodpaiiranyelv és annak nemzetijogi atvéte-
le értelmében a hasznalt elektromos kéziszersza-
mokat szelektiven kell gydjteni, és lehetévé kell
tenni azok kornyezetkiméld Ujrahasznositasat.

Informaciok a REACh-rol: www.festool.com/reach
12 EU megfeleloségi nyilatkozat

Sorozatszam
500591

Gyémant bontorendszer

AG 125-14 DE
(DSC-AG 125 szamara)
CE-jelolés éve:2013
Kizarélagos felel6sséglink tudatadban kijelentjik,
hogy ez a termék az alabbi iranyelvek, szabvanyok

vagy normativ dokumentumok minden vonatkozd
kovetelményének megfelel:

2006/42/EK, 2004/108/EK (2016.04.19-ig), 2014/30/
EU (2015.04.20-t6l), 2011/65/EU, EN 60745-1:2009,
EN 60745-2-3:2011+A2:2013,  EN 55014-1:2006+
A2:2011, EN 55014-2:1997+ az 1997 helyesbitése+
A1:2001+ A2:2008.

Festool GmbH
Wertstr. 20, D-73240 Wendlingen, Germany

Ppa. @)ch ot 4 tn %,W(

Dr. Johannes Steimel

Kutatasi, fejlesztési és miszaki dokumentacids ve-
zeto

2015-03-02
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OpuruHanHo "PbKoBoacTBo 3a paboTa”

1 TexXHNYECKM JaHHWU ..oooeeeeeeeeeeeeieeeeee 12
2 CHMBOJT oo 12
3 EnemMeHTV Ha YPeaa ..cccooevvee i 12
4 3non3yBaHe no npegHa3HayeHuneto... 12
S [paBuna 3a TexHukaTa Ha besonacHocT 13
6 CTOMHOCTM Ha EMUCUUTE ..oeeeeeeeee 18
7 MoHTa) Ha 3alUTHUTE EIEMEHTMU........ 18
8 [vamaHTeHn pasgenswm ouckose....... 19
9 [lyCKaHe B BENCTBUE ...ccveeeeeieeerieee e 20
10 TexHuyecko obcnyxBaHe n nogabpxaHe 21
1 OKOSTHA CPEAA e eveeeieeciiiesiie e 22
12 EO [deknapauwns 3a CbOTBETCTBUE......... 22

YKasaHute M306pa)KeHV|ﬂ Cce HaMKnpaT B MHOIToe3ny-
HOTO P'bKOBO,EI,CTBO no O6CJ'Iy>KBaHeTO.

[Noka3zaHuTe WMAWM OMNUCaHK NMPUHALONEXHOCTN He
cnapat 0T4acT KbM obxBaTa Ha OoCTaBKaTa.

1 TexHUYecKU gaHHU
Dia-PaspenutenHa cuctema DSC-AG 125

MpucnocobneHune 3a acnupa-
uuma

MpukayaHe Ha npuctaBka-@
[lebennHa Ha gucka

C WKHa

be3 WnHa

HbvnbounHa Ha pa3gensHe be3
BOAeLLa LUNHA

Mpaxom3cmykBaTeneH Mapkyy-@
Terno

brnownand
Hanpe>xeHne Ha MpexaTa
YecToTa Ha MpexaTa
KoHcymupaHa MoLyHocT
O6opoTw (npaseH xon)
CKOpOCT Ha NpuaBMXKBaHe

Pe3ba Ha wnndoBbYeH Wwnu-
LeHn

OrpaHquHme Ha 3a4BUXBaLLUA
TOK

KoHcTaHTHa €J1IEKTPOHMKa
TonnunHHa 3alinTa

DCC-AG 125

125 MM

MaKc. 3 MM
Makc. 6,5 MM
27 MM

27/36 MM
2,2 KT

AG 125-14 DE

220-240B ~
50/60Xu,
1400 Bat
11000 MuH""
80 m/c

M 14

brnownand AG 125-14 DE
Terno 2,3 Kr
Knac Ha 3awmTa @/l
2 CumMBon
CumBon

/_\ MpenynpexaeHue 3a obLa onacHocT

Q OnacHocT oT TOKOB yhap

@ [MpoyeTeTe pbKOBOACTBOTO M yKa3aHusTa!
HoceTe 3aWwuTHM oymnna!
i)

@ HoceTe 3awmutHu cnywanku!

ﬁ [a He ce n3xBbPAS KaTo 6HUTOB OTNAABK.

[O)  3awwuten knac Il

3 EneMeHTH Ha ypepa

[1-11  ByrtoH 3a 3aknouyBaHe

[1-2] Mpwncnocobnexue 3a acnupauyua
[1-3]1 Kaben 3a Bk/OUYBaHe B MpexaTa
[1-4]1 ‘brnownand

[1-5] MpekbcBay "Bkn./U3knYBaHe"

[1-6] Pesba 3a gonbnHMTENHA pbKOXBATKA
[1-71 3acTtonopsBaHe Ha wWnNuHAena

[1-8] Konenua

[1-91 BwuHTYe 3a HacTpoiika Ha NydTa
[1-10] BopgeHe no wuHa

[1-11] Kopnyc Ha 3aBUXBaLLUA MEXaHU3BM
[1-12] AcnupaumnoHeH wyuep

[1-13] VYkasaten Ha pszaHeTo

[1-14] [onbnuuTenHa pbkoxsaTka

[1-15] Perynupare Ha yecToTaTa Ha BbpTeHe
4 M3non3syBaHe no npegHa3sHave-

HUeTo
PaspenutenHata cuctema Dia, cbeTodLa ce OT br-
nownand wn npucnocobneHne 3a acnupauus, e
npefHa3HayeHa 3a NpaBeHe Ha KaHanu v pasgens-
He oT 6eTOH UK KaMeHHU MaTepuanu bes Boga.

Mpu ynoTpeba He Mo npefgHasHayeHMe BUHA
HOCW M3M0N3BaLLUS.



5 MpaBuna 3a TexHukaTta Ha 6e30-
MaCHOCT
5.1 06wm MHCTPYKL MK 3a Be3onacHocT

Mpenynpexperve! NpoyeTeTe BCUYKM npa-
BWJ1Ia U MHCTPYKUMKM 3a GesonacHocT. He-
CNa3BaHEeTO Ha NpeaynpeauTenHnTe ykasa-
HWS M YNbTBAHMS MOXeE Aa CTaHe NPUYMHA 3a enek-
TpUYeCcKM yaap, noxap v/unm Texkn HapaHsBaHMA.

CbxpaHsiBalTe BCUMYKM yKasaHusa 3a 6e3onacHa
paboTa M MHCTpYKUMHK, 3a fa MoXke B 6baewa npu
HY)XKAa Aa ce KOHCYNnTUpaTe ¢ TAX.

3n0n3BaHOTO B MHCTPYKLIMUTE 3@ Be30MacHoCT no-
HaTWe ,EnekTpuyeckn MHCTPyMeHT  ce OTHaca 3a
3a[BMXBaHN OT Mpexarta esieKTPUYeCKU WHCTPY-
MeHTM (c MpexoB kaben) v 3a 3aBUXBaHK OT aky-
MyJ1aTop efeKTPUYeCKn UHCTPYMeHTH (6e3 Mpexos
kaben).

1 BE3OMNACHOCT HA PABOTHOTO MAACTO

a.Noppbpxante Bawarta paboTtHa 30Ha uyucta U
noapepeHa. HenogpefeHa 1 HeocBeTeHa paboT-
Ha 30Ha MOXe [la NpeaV3BYMKa 3/10M0NYKH.

b. He paboTeTe c ypena B 0KosiHa cpeaa € onacHocCT
OT eKCNo3us, B KOSAITO C€ HAMUPAT Bb3NJIAMEHSA-
Bally Ce TeYHOCTU, rasoBe MK npaxose. Enek-
TPUYECKMTE WHCTPYMEHT MNpOM3BEXAAT UCKPW,
KOWUTO MOraT Oa 3anajidr npaxa uin napuTe.

c. Mo BpeMe Ha paboTa ¢ eneKTpUYECKUSI UHCTPY-
MEeHT BHUMaBaiTe Habnuso ga HAMa geua u apy-
rv nuua. [1pu oTknoHABaHe Ha BHWMaHweTo Bue
MoXxeTe Aa n3rybuTe KOHTPOA Hafd MallnHaTa.

d. He ocTtaBsiiTe eneKTpUYECKUS MHCTPYMEHT He
6e3 Hap3op. OcTaBeTe enekTpUYecKUs UHCTPY-
MEHT Yak chef, KaTo paboTHUS MHCTPYMeHT cripe
HaMbIHO Aa ce ABUXM.

2 ENIEKTPUYECKA BE3OMACHOCT

a. CbeguMHMUTENHUA Wencen Ha MawuHaTta Tpabsa
Aa NoaxodkAa KbM KOHTaKTa. LlencensbTt He 6uBa
pa 6bae NnpoMeHsIH N0 HUKAKbLB Ha4yuH. He us-
nonssanTe afanTepHU LWeKepyu 3aefHO CbC 3a-
ILUTHO 3a3eMABaHM ypeau. HenpomeHeHu
uiencesnm n noAXoAAU N KOHTakT HaMaldBaT pPUCKa
0T efleKTpMYeckn yaap.

b. U3b6arBanTe KOHTAKTU Ha TANOTO Bu cbc 3a3eme-
HU NOBBLPXHOCTK, KaTo HanpuMep Tpubu, papgua-
TOPM, NEYKU M XNAAUAHULM. /IMa yBennyeH puck
0T Ha enekTpUYeckmn yaap, ako BaweTo 1410 e 3a-
3EeMEHO.

c. He usnarante ypepa Ha abXxp unu Bnara. [1po-
HWKBaHETO Ha BOfa B NeKTPUYECKMS ypes yBeNu-
YyaBa pucka oT enekTpuyeckn yaap.

d. He usnonspanTe Kabena 3a gpyru uenu, Hanpu-
Mep 32 HOCEHe Ha ypepa, 32 OKayBaHe Wiau 3a Aa

DSC-AG 125

uspbpnare wencena ot KoHTaKT. Ma3eTe kaben
OT ropelynHa, nonagaHe Ha Macno BbpPXY Hero,
oT ocTpu pbboBe U OT MOABMIKHMTE YacTU Ha
ypepa. [loBpefeHuat unu obbpkaH kaben nosu-
laBa pucka aa Bu xBaHe ToK.

e. Ako paboTuTe c eneKTpMYECKUSi UHCTPYMEHT Ha
OTKPWUTO, U3NON3BaiNTe CaMO YABLJ/DKMTENHU Ka-
6enun, KOUTO ca gonycHaTu 3a paboTta Ha OTKpK-
To. [1py M3non3BaHe Ha NoAxoAdLy, 3a paboTa Ha
OTKPUTO yAbAXUTENEH Kaben ce HaMansgBa pucka
0T eNeKTpnyeckmn yaap.

f. AKO HAIMa Bb3MOXXHOCT fia ce usberHe paborara
C eNIeKTPUYeCKMs MHCTPYMEHT BbB BJIAXKHA
OKOJIHA cpefa, M3NoN3BaiTe aBTOMaTUYEH npe-
KbCBa4 NpU NoBpefa Miau nsTuyaHe Ha ToK. /13-
NONA3BaHETO Ha efVH aBTOMaTWyeH MNpekbcBay
npv NoBpeaa Wan U3TMyaHe Ha TOK HaMansBa pu-
CKa 0T eneKkTpuYeckm yaap.

3 BE3OMACHOCT 3A XOPA

a. bbpete BHMMaTenHu, BHMMaBanTe KaKBoO Mnpa-
BUTe U paboTeTe pasyMHO C eNeKTPUYECKUS NH-
cTpyMeHT. He pabotete ¢ ypepma Korato cTe
M3MOPEHM UNK CTe NOA BIMSIHUE HA APOrU, aNnKo-
X0 MU MeAUKAMeHTU. EfiH MOMEHT Ha HeBHM-
MaHue npu paboTa C ypefa Moxe fa NpPUYMHU
CepNOo3HN HapaHABaHUA.

b. HoceTe NU4YHM 3aLUTHU CPeACTBA U BUHAru 3a-
WKUTHNU oymna. HoceHeTo Ha NUYHWU 3aLUTHK
CPeLCTBa, KaTo MPOTMBONPaxXoBa Macka, HeMIb3-
ralyn ce npegnasHu obyBKu, 3aLUWTEH WAEM UK
CpefcTBa 3a NpeAna3BaHe Ha C/yxa, B 3aBUCU-
MOCT OT BMa 1 MPUNOXKEHNETO Ha eNeKTprYeckmns
VHCTPYMEHT, HamMansaBa pucka OT HapaHsaBaHWS.

c. U3baresanTe HeBOJIHO NycKaHe B aeicteue. lMpe-
AW fa NOCTaBMUTE Lencena B KOHTaKTa npoBepe-
Te AaNv NpeKbCBaYbT C€ HAMUpa B NOJIOXKEHUe
“U3K”,. Ako npu HoceHe Ha ypeaa NpbCTLT By ce
HaMMpa Ha npekbcBaya WK ypeabT € BKI4eH
npn npncbednHABaHe KbM eJ'IeKTpOCHa6,£I,9|BaHe—
TO, TOBa MOXE Aa f0Befe [0 3/10M0NYKH.

d. Hpenu BKJ/1lO4YBaHe Ha ypepa cBaJieTe OT Hero
WHCTPYMEHTUTEe 3a perysimpaHe WJIN raeyHud
Knwu. EqnH MHCTPYMEHT UJIN raedeH KoY, KOWTO
Ce HaMnpa BbB BbpTdLlla Ce H4acCT Ha ypelda, MoxXe
0a NpuMHYNHY HapaHABaHNA.

e. He ce HapueHsiBanTe. MocTapaitTe ce pa croute
cTabunHo U no BCSIKO BpeMe Aa CTe B paBHoOBe-
cme. [1o To31 HAYMH B HEOYAKBAHM CUTyaLMK MO-
XeTe No-fobpe fa KoHTponvpaTe ypenaa.

f. HoceTe noaxopswo obnekno. He HoceTe wupo-
Ko obnekno unu buxyra. MNasete Kocata u 06-
NeKNoTo CU no-paneye oT NOABUMIKHUTE YHacTw.
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Lnpoko obnekno, buxyta nam gbArKM Kocu morat
Ja ObaaT 3axBaHaTV OT MOABUXKHUTE YacTu.

g. Ako MoraT ga 6bAaT MOHTUPaHM NpaxoynaBsALM
U npaxocb6upalim ycTpoicTBa, NpoBepeTe aanu
Te ca NPUCbeAUHEHU U AANN Ce U3NOoN3BaT npa-
BUJIHO. /13n013BaHeTo Ha TakMBa yCTpOVICTBa Ha-
MaJsisiBa 0nacHoCTuUTe OT npaxa.

h. He cu no3BonsiBanTe nopaagn HaBuKa, NnpupobuT
oT yecTtaTta ynotpeba Ha ypepaa, Aa ce oTnyckare
1 fa nponyckaTte 0CHoBoMNoaarawuTe NPUHLUNU
Ha 6e3onacHocT. HenpennasnueoTo AencTBME
MOXe Na npenn3BurKa TeXKO HapaHABaHeE 3a 4ac-
T OT CekyHAdaTa.

4 T'PUXNINBO BOPABEHE U PABOTA C EJIEKTPU-
YECKU UHCTPYMEHTH

a. He npetoBapBauTe ypeaa. UsnonssaiTe 3a Ba-
waTta paboTta npeaBUAEHUAT 3a LeNTa eNnekTpu-
YecKU UHCTPYMeHT. C noaxoasil enexkTpuyecku
MHCTpyMeHT Bue we paboTute no-pobpe n no-cu-
'YPHO B yKa3aHWA MOLLHOCTEH AMAlMa30H.

b. He paboTeTe ¢ eneKTpU4eCKM MHCTPYMEHT C fe-
deKTeH npeKbcBaY. EnekTpnyeckn MHCTPYMEHT,
KOMTO He MoXe Oa 613)],6 BKJIKOYEH NN N3KITHOYEH,
e onaceH v TpsibBa fia bbae peMoHTUPaH.

c. Mpeau 3a 3anoyHeTe Aa npaBuUTe HAaCTPOMKHM NO
YypeAa, fa CMEHATE YacTh OT NPUHAANIEIKHOCTUTE
MAM Aa OCTaBUTe ypefAa HacTpaHa, u3BajgeTte
lencena oT KOHTaKTa. a3y npefnasHa Msapka
npefoTBpaTdBa nyckaHe Ha WMHCTPyMeHTa Aa pa-
00TW No HEBHMMaHMe.

d. CbxpaHsiBalTe HEU3NONI3BAHUTE €NEeKTPUYHECKH
MHCTPYMEHTHU U3BBLH obcera Ha geua. He nosBo-
nasBanTe ypepa pa 6bae usnonsBaH OT nuvua,
KOMTO He ca 3ano3HaTu C Hero UK He ca npoye-
Nn Te3u yKasaHusa. Enextpuyeckute MHCTPYMeEH-
TW Ca OMacCHKW, KOrato ce m3non3BaT OT HEOMUTHN
anua.

e. MopabpkanTe rpumxknueo ypepa. [lpoBepete
[anun NoABMIKHUTE YacTU Ha ypeaa paboTaT Hop-
MaJIHO M He ce CTAraT U AaNy HAMa CYYNeHU Unu
NoBpPeAEeHM YacTHu, KOUTO NpeyaT Ha paboTaTta Ha
ypepa. lNpepu pabota ¢ ypepa peMoHTUpauTe
noppeneHUTe 4actu. MHoro 3/10M0J1IyKn ce npu-
YMHABAT OT JIOWO NOAABbPXaHW eNEeKTPUHEeCKN NH-
CTPYMEHTH.

f. Mopabp)KaUTe peXkewmuTe MHCTPYMEHTHU OCTPU U
YUCTMN. |—pI/I>KJ'Il/lBO noAoAbPXKaHW peXelln MHCTPY-
MEHTM C 0CTPM pexeln pbboBe ce 3aknewsart no-
MaJjiko 1N BbPBAT MO-J1eKO.

g. U3nonsBanTte €JIeKTPpU4YeCKna  UHCTPYMEHT,
npuHapnexxHocTure, pHGOTHMTe WHCTPYMEHTU U
T.H. B CbOTBETCTBUE C T€3U UHCTPYKLIUN U KaKTO
e npepnucaHo 3a To3u cneuuasneH Tunypea. an

ToBa UMalTe npeaBuvp ycnosuaTa U BUAA Ha pa-
6oTa. /13n0n3BaHeTO Ha eNeKTPUYECKUTE MHCTPY-
MEHTWU 3a [pYyrn HenpeaBUAEHU MNPUIOXEHUS
MOXe Aa NPUYMNHM Bb3HNKBAHE Ha 0NacHW CUTya-
L.

h. BHMMaBauUTe pbKOXBaTKMTE fia ca CyXu U MO TAX
[a HAMa Macno UM cMasKa. Xinb3rasu pbkoxsaT-
KV He Mo3BONABAT curypHa paboTta v KOHTPOA Ha
eneKkTpUYeckns MHCTPYMEHT B Heo4akBaHa cuTya-
Lng.

5 TPMXXKSIUBO BOPABEHE U PABOTA C AKYMYJIA-
TOPHU UHCTPYMEHTU

a. 3apeXxgainTte aKyMynaTtopute caMo B 3apsifHu
YCTPOWCTBA, NpenopbyYyBaHu OT NPOU3BOAUTENS.
AKo eaHO 3apsfHO YCTPOWCTBO, NpefBuaeHa 3a
onpefeneH BUI akyMynaTopw, ce M3non3ea 3a 3a-
pex[aHe Ha Ipyrv akyMynaTopu, MMa 0nacHocT oT
noxap.

b. Asnon3BanTe eneKTPUYECKUTE WNHCTPYMEHTH
caMo C nNpeaBUAEHUTE 3a Tasu Len aKkymynarto-
pu. V13non3BaHeTo Ha Apyrn akymynaTopu Moxe
Aa npuynHnM HapaHABaHMA M ONACHOCT OT MoXXap.

c. Korato He usnonsBare dKyMynaTopa BHMMaBan-
Te BbpXy Hero Aa He nonapgHaTt KnlaMepu, MOHe-
TWU, raeyHun Kinw4yose, NMUPOHU, BUHTOBE WUNHU
APYru MaJjikm MeTaJiHu npeagMeTun, KouTo ga Mo-
rat ga HanpaBaAT CbeAuHEHNEe HAa KOHTAKTUTE.
EnHO KbCo cbeamHeHune MeXOy akymynaTopHuTe
KOHTaKT\ MOXe Oa NpUYNHN U3rapaHng Unn Bb3-
HMKBaHe Ha noxap.

d.Mpu HenpaBunHO M3NonN3BaHe OT aKyMynaTopa
MO)XKe Aa u3Tteye Te4HoCT. U36sirBanTe KOHTAKT C
Hes.. [lpn cnyyaeH KOHTAKT C Hesl u3njakHeTe C
Boga. Mpu nonapgaHe Ha TeYHOCTTA B O4UTE [0~
MbIHUTENHO OTUAETE Ha NeKap. VI3Tekna akymy-
NlaTOpHa Te4HOCT MOXe [a NMPUYHN Bb3TajlieHNd
Ha KoXaTa MNu nsrapsHus.

e.Mpean pa noctaBUTe aKymynaTopa npoBepeTe
Aanun ypeabT e U3KAIUeH. [10cTaBAHETOo Ha aky-
MYNaTop BbB BKIIIOHYEH ENTEKTPUHECKN NHCTPYMEHT
MOXeE [1a MPUYUHI 3710MOYKMN.

6 CEPBM3

a.YpeabT TpsibBa pa 6bae peMOHTMpaH caMo OT
KBanupuumMpaH M cneuuanusmpaH nepcoHan,
KaTo npu ToBa TpsbBa pa 6bAaT M3nonsBaHU
CaMO OpPUrMHaJIHU pe3epBHU YacTU. (o TakbB
Ha4dnH Ce OCurypsgBa besonacHa pa60Ta cypena.

b. U3snon3BanTe 3a pEMOHT U TEXHUYECKO NOAALP-
)KaHe caMo opurvHanHm yactu Ha Festool. VI3-
MONI3BAHETO Ha MPUHaALNEXHOCTN WIN pe3epBHN
4acCTn, KOUTO He Ca npeaBunaeHn 3a Ta3n Lue,
MOXe [la [oBeAe A0 eneKkTpuyeckn yaap uiav Ao
HapaHABaHWA.



5.2 YKa3aHus 3a 6e3onacHoOCT 3a BCUYKKU

npunoXxeHua

06K MHCTpYKLU MK 3a 6e3onacHoCT Npu wnudoBa-
He, pasgensawo wnudoBaHe U WiandoBaHe c Tene-
Ha yeTKa:

a.

b.

To3u enekTpU4eCKM UHCTPYMEHT € npeAHa3Ha-
YyeH 3a M3nonsBaHe KaTo wnand, wnanpmaiimn-
Ha C WKypKa, wnandMalumHa 3a psisaHe W
wnandMallumMHa ¢ TeneHa yetka. CrbniopaBante
BCMYKM yKa3saHUs 3a 6e30MacHOCT, NpenopbKy,
U306pakeHns U TeXHUYECKU XapaKTepUCTUKM,
KOWUTO noJsiyyaBaTe 3aeflHO C MHCTpYMeHTa. He-
CMa3BaHeTO Ha NpeaynpeauTenHUTe ykasaHus u
yNbTBaHUS MOXE fAa CTaHe MpU4YMHA 3a TOKOB
yaap, noxap u/vunm Texku HapaHaBaHus.

Tosu €J1IeKTPU4eCKN MHCTPYMEHT He e noaxoasaLL
3a noJinpaHe. |_|pI/IJ'IO)KeHI/I9I, 3a KOUTO enekTpu-
HYEeCKNAT UHCTPYMEHT HE € Npuro4eH, MoraT fia bb-
AaT onacHU U 0a NpUYNHAT HapaHABaHUA.

. He usnonssaitte npuHapneXxHocTtu, KOUTO He ca

npeABMAEHU U NPenopbYyaHm OT NPoM3BOAUTENS
cneuManHo 3a KOHKPETHUA eneKTPUYecKn WH-
cTpyMeHT. QakTbT, Yye MOXeTe Aa 3akpenuTe
NpUHagnexHocT 3a Bawus enektpuyecku WH-
CTPYMEHT, He rapaHTMpa curypHa ynotpeba.

.,U,OHYCTVIMVITG OﬁOpOTVI Ha U3non3BaHUTe Npuc-

TaBKM TpAbBa fa ca MMHMMYM TONIKOBa BUCOKM,
KONKOTO Ca 03HAYeHUTe BbPXY eneKTpUYecKus
MHCTPYMEHT MaKcuManHu obopotu. [lpuHag-
NEeXHOCTU, KOMTO ce BbpTAT No-6bp30 OT Aonyc-
TUMOTO, MOraT [ja Ce CYynsT U [1a Ce pa3xBbpyar.

. BbHWHUAT anaMeTbp U febenuHa Ha usnonspa-

HUTe NpuUcTaBKKu TpsabBa Aa 0TroBapsAT Ha npep-
nucaHusTa Ha Bawwua  enekTtpuyeckm
MHCTPYMEHT. [pelwHo ynoTpebeHn npucraBkm
MoraTt ga He 6bAaT JocTaTbyHO obe3onaceHun u
KOHTPOAMPaHW.

MpuctBaku c pes3ba TpsbBa ga nacBaT TOYHO Ha
pesbata Ha wnndpoBbYHUA WnuHAen.Mpun npuc-
TaBKKW, KOUTO ce MOHTUpAT ype3 ¢naHeu, Aua-
MeTbPbT Ha OTBOPA Ha nNpuctaBkaTta TpsibBa Aa
nacBa Ha AuaMeTbpa Ha NpuMKayaHe Ha ¢pnaHe-
ua.llpncraBku, KOUTO He ca 3aKpeneHn NpaBuHO
KbM €NeKTPUYeCcKUs MHCTPYMEHT Ce BbPTAT He-
paBHOMepHO, BUOpMPAT MHOrO CUJTHO M MoraT A0
poBefaT oo 3aryba Ha KOHTPO Haf UHCTPYMEHTA.

. He nsnonseaitte nospeaeHu npuctasku. Mpeau

BCsika ynotpeba npoBepsiBaiTe M3nonsBaHaTa
NnpUcTaBKa KaTo Wan$oBbYHUTE AUCKOBE 3a OT-
LuenBaHe U NyKHaTUHKU, paboTHUTe nnoToBe 3a
NYKHAaTUHU U CUTHO U3HOCBaHe, TEJIEHUTE YeTKU
3a pasxsiabeHu unu cyyneHu tenyeta. AKo enek-
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TPNYECKUAT UHCTPYMEHT UK NpucTaBKaTa naja-
He Ha 3eMfiTa, NpoBepeTe Janu He ca NOBpPefeHu
M NpU HY)XAQ U3NON3BalTe 3paBa NpUCTaBKa.
Cnep KaTo cTe NpoBepUnM U NOCTaBMAMU NpuUc-
TaBkaTta, Bue n Hammupawmre ce Habnuso xopa
3acTaHeTe U3BbH o6cera Ha BbpTALLaTa ce NpUc-
TaBKa U fl ocTaBeTe Aa paboTu Ha NbnHM 060poTH
3a efiHa MMHYyTa. [loBpefeHN MpuUCTaBkuU HaW-
4EeCTO Ce YynsAT UMEHHO B TOBa TECTOBO BPEME.

.HoceTe nuyHmu 3awmnTHM cpepctBa. B 3aBucu-

MOCT OoT paboTaTa nsnonsBanTe LSNOCTHA 3aLLM-
Ta Ha NMuUeTo, 3al4MUTa Ha OYUTE MM 3aLLUTHM
oyuna. [lokonkoTo e NOAXOAALLO HOCeTe Macka
33 npaxoBa 3alWuTa, 3alUTHU CNyLANKK, 3a-
IWUTHU PbKABULM MM CNELUANHN NPECTUNKH,
KOMTO fia AbPXKAT MaJIKUTE YacTULM OT Wwango-
BaHWA MaTepuan ganey ot Bac. Ounte Tpsibsa pga
ObpaT 3alMTeHN OT pasneTennTe ce YyXau Tena,
KOMTO Cce nosiBABAaT MNPV pasfiMyHu ynoTpebw.
MackuTe 3a npaxoBa v guxaTenHa 3awuTa Tpsib-
Ba fa unTpupat npaxa, nosBun ce npu paborta.
AKo cTe M3N0XEHW Ha MPOABIXUTENEH CUIeH
yM, TOBa MOXe [la foBefe [0 3aryba Ha cnyxa.

i. JlppXXTe apyrute xopa Ha 6e3onacHo pascros-

Hue oT paboTHoTO cu MsicTo. Bceku, KouTo ce
pobnmxun, TpabBa Aa HOCU JNIUMHU 3aALLUTHM
cpeactBa. OTnomkm oT obpaboTBaemusa petann
WAN CYYMEHW UHCTPYMEHTU MoraT fa XBPbKHaT U
[a NPUYUHAT HapaHsaBaHWSA LOPWM M U3BBH OW-
pekTHus obcer Ha paboTHOTO MACTO.

j. ApbXTe eneKTpU4YeCcKMs MHCTPYMEHT caMo 3a

M30/IMpaHUTE PbKOXBATKU, KOraTo M3BbpLUBaTe
AEWHOCTU, NPU KOUTO eNeTPUYECKUAT UHCTPY-
MEHT MO)Xe [la NonafHe Ha CKpUTa eN. MHCcTana-
UM UAM pa cpeliHe cobCcTBeHUA CM MpeXoB
kaben. KoHTakTbT C MPOBOAHMLM HA BMUCOKO Ha-
npexeHne MoXe [la NpeHece HanpeXeHWeTo Bbp-
Xy MeTaJIHUTe YacTu Ha MHCTPYMeHTa U Aa AoBeae
[,0 TOKOB yzap.

. ,U,p'b)KTe MpeXxoBusd Kaben paney ot BbpPTALLMK CE

npuctaBKu. Ako 3arybute KOHTPON Hafg MHCTPY-
MeHTa MpeXoBKAT kaben Moxe fa bbhe oTpA3aH
AN pbkaTa BW Ja nonajHe BbB BbpTALLaTa Cce
npucraBka.

. Hukora He octaBsinTe eJIieKTpu4eCKnus MUHCTpy-

MEHT npeau ToM Aa e cnpsan HanbAHO. BbpTawa-
Ta Ce NMpUCTaBka MoOXe [la nonajHe B KOHTAaKT C
MOBBbPXHOCTTA, BbPXY KOSTO A 0CTaBATe, U Taka Aa
3arybvTe KOHTpPON BbpPXY MHCTPYMEHTA.

m.HuKora He octaBsuTe €JIeKTPpn4YecCkKmna UHCTpy-

MeHT fAa paboTu fokaro ro HocuTe. [pu cyyaeH
KOHTaKT apexuTte Bu MoraT ga 6baaTt 3axBaHaTy
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0T BbpTALLATa Ce NpUcTaBka U T8 Moxe fa Bu Ha-
paHu.

n. MouncTeaiTe pefOBHO BEHTUNALUOHHUTE OTBO-
pu Ha Bawus enekTpUYeCcKU UHCTPYMEHT. Mo-
TOPHUAT HarHeTaTesIeH BEHTMNATOP U3TErNs npax
B KOpryca , a eIHO rofIgAMo CTpyrBaHe Ha npax ot
MeTann MoXe [a NpeansBuKa eeKTpUYecKm
0MacHoCTK.

0. He usnonsBainTe eneKTpuYeCKUs UHCTPYMEHT B
6nusocT no 3ananumu Matepuanu. Vickpute mo-
raT fAa Bb3MnaMeHAT Te3n MaTepuanu.

p. He usnon3BaWTe NpuUcCTaBKW, KOUTO MU3MCKBAT
TEeYHM OXJIaXKAALLM CPeAacTBa. V3nonseaHeTo Ha
BOOa WNW OpPYyrn TeyHW oxNaxpawu cpenctsa
MOXe [la foBefe 10 TOKOB YAap.

Opyru ykasaHus 3a 6e30nacHOCT 3a BCUYKU NpU-
NoXXeHus

OTKaT U CbOTBETHUTE YKa3aHuq 3a 6e3onacHocT:

OTKaTbT e BHE3anHa peakund, objKalla ce Ha bno-
KWUpaHa Uin 3adXaalla npncrtaeBka, KaTo LIJJ'IVICI)OB'b-
YeH OncCK, pa60TeH NS0T, TeNEeHa YeTka M T.H. 3aax-
OAHETO Nin 6J'IOKVIpaHeTO BOAW 0,0 BHE3aNHO npeyc-
TaHOBABaHE Ha BbPTEHETO Ha MpUCTaBKaTa. Mo
TO3N HAYUH eNeKTPUHEeCKUAT MHCTPYMEHT OTCKa4da
HEKOHTpOoJIMpyeMo B NOCOKa 06paTHa Ha BbpPTEHETO
Ha NpuUcTaBkaTa KbM MACTOTO Ha bnokax.

B cnyyan Ha 3akavyaHe unu bnokupaHe Ha wnudo-
BbY€eH AWCK B AeTaina, ppbbT Ha fMcKa, KOWTO € no-
TbHan B [JeTaina MOXe Aa Cce OoT4yynu wunu Aa
npeaun3ssumka otkat. LUnndosbyHMAT guck ce 3acun-
Ba B NOCOKA Ha Non3BaTens Wan BCTPAHWU OT Hero,
B3aBMCMMOCT OT MOCOKaTa Ha BbPTEHE Ha AncKa npu
MSACTOTO Ha biokax. [Mpu ToBa WNNGOBBYHUAT AUCK
CbLLO MOXEe Aa Ce CYYNu.

OTKaTbT e cnefcTBMe OT HemnpaBuiHa ynotpeba Ha
eneTpuyeckuns UHCTpyMeHT. Tol Moxe aa bbae npe-
[OTBpPaTeH MpW cnefBaHe Ha NOAXonsWuTe npes-
NasHU MepKu.

a. lpbXTe 3ApaBoO eNeKTPUYECKUA MHCTPYMEHT U
nocraBeTe TANOTO M pbLeTe CU B TaKaBa No3u-
LS, B KOSITO fla MO)KeTe fa NpoTMBoAencTBaTe
Ha CcUNUTe Ha oTKaTta. M3non3BaiTe BUHArum po-
NbJIHATENIHAaTA PbKOXBaTKa, ako € HaJIu4YHa, 3a
0a MMaTe No-rojiiM KOHTPON BbpXYy CUAMTE Ha
oTKaTa M BpeMe 3a peakuus npu pabora c ronsa-
MO HaToBapBaHe. [1on3BaTeNsaT MoXe [1a KOHTPO-
Anpa CUAWTE Ha OTKaT 4Ype3 cCrnasBaHe Ha
NPaBUAHUTE NpeanasHn Mepky.

b. HUKora He nocTtaBsTe pbKaTa cu B 6aM30CT Ao
BbpPTALWMTE Ce NPUCTaBKU. [IpucTaBkaTa Moxe
[,a NPeMUHe npe3 pbkaTa BU Npu 0TKaT.

c. U3baresanTte c T9/10 CU NPOCTPAHCTBOTO, B KOETO
eNeKTPUYECKUAT UHCTPYMEHT 61 ce npuaBMKUN

npu otkaT. OTKaTbT Haco4YBa eNeKTPUYEeCKUs NH-
CTPYMEHT B nocoka obpaTHa Ha BbPTEHETO Ha
WAMPOBBYHNA ANCK CIPSMO MACTOTO Ha Hnokax.

d. PaboTteTe 0cob6eHO BHUMATENTHO NMPU bIAK, OCTPU
pbboBe u T.H. [pepoTBpaTaBainTe 3aKa4yaHeTo U
OTCKa4YyaHeTo Ha eNeKTPUYEeCKUS UHCTPYMEHT.
BbpTawarta ce npucTaBka MMa CKJIOHHOCTTa Aa
3aKkaya npu bram ,ocTpu pbboBe M oTCKavaHe.
ToBa npenun3BKKBa 3aryba Ha KOHTPO MK OTKAT.

e. He nusnonsBaunre BEPUYHU UTHN Ha3bbeHu pexe-
WK auckose. TakmBa MPUCTaBKK 4eCTO Npean3-
BMKBAT OTKaT WK 3ary6a Ha KOHTPON BbBbPXY
€N1IEKTPNYHECKMNA NHCTPYMEHT.

[onbnHuTeNnHn ykKasaHuss 3a 6e30MacHOCT npwu
wnudoBaHe U pasaenuTesnHo windoBaHe

Cneunanuu ykasaHua 3a 6esonacHocT npu wnu-
¢doBaHe M psizaHe C AUaMaHTEH AUCK:

a. UsnonsBanTe caMo npepHa3sHa4YeHUTe 3a BalLuUA
MHCTPYMEHT WU OBBYHM TeNa U NpeHa3Haye-
HUA 3a Te3u Tena 3awmTeH Kanak. LLnndosbuHu
Tena ,KouTO He ca NpefHa3HayYeHu 3a efekTpuye-
CKWS MHCTPYMEHT He MoraT fa bbaaT LoCTaTbyHO
MOKPWUTKN 1 He ca be3onacHu.

b. LUnndoBbYHUTE ANCKOBe TpsibBa Aa 6bAaT MOH-
TUPaHMU TaKa, Yye WiudoBbLLATA UM NOBHPXHOCT
LA He n3nu3a u3BbH pbba Ha 3aLUTHUA Kanak.
EnHO HenpaBWIHO MOHTMpaHe Ha WANGOBBYHUS
LUCK, KOETO M3/113a U3BbH pbba Ha 3alMTHUS Ka-
nak, He Moxe Aa bbpe focTaTbyHO 0be3onaceHo.

c. 3aWmUTHUAT Kanak TpsabBa aa 6bae noctaBeH cu-
rypHO Ha eNneKTpPUYECKUS UHCTPYMEHT U fa bbae
perynupaH Taka, 4e MMHUMaJHa 4acT oT Wwnngo-
BbYHOTO THJI0 Ce NofaBa OTKPMTO KbM Non3Ba-
Tenda.  3awuTHMAT Kanak nomara B
npeAna3BaHeTo Ha NoN3BaTess 0T 0TYYNeHK Yyac-
TW, C/Iy4aeH KOHTaKT C LIJJ'Il/Id)OB'bl-IHOTO TANO KakKTo
M OT UCKPW, KOUTO MoOraT Aa 3ananaT HeroBuTe
Lpexu.

d. WnnudosbyHuTe Tena Tpsabea pa 6baaT usnons-
BaHU caMo 3a npenopbyaHuTe npunoXxeHus Ha-
npuMep: Hukora He wnudoBanTe CbC
CTPaHWYHaTa MOBBLPXHOCT Ha pexxel, AUCK.Pe-
XelmTe AMCKOBE Ca NpeaHa3HavyeHn 3a OTHeMa-
He Ha MaTepuan c pbba Ha gucka. CTpaHM4YHO
ynpaxkHeHue Ha cuna Bbpxy Te3un Tena Moxe fa rm
cuynu.

e. BUHaru usnonssanTte HenoBpeaeHu 3arteraTten-
HU ¢pnaHuUM c npaBUHaTa roneMuHa u ¢popma 3a
n3bpaHusa ot Bac wnudosbueH anck. [Moaxoasa-
wuTe pnaHuM npuabpxaT WAnGoBbYHUSA ANCK 1
HamansBaT OMacHOCTTa OT CYynBaHe Ha Aucka.
®naHumMTe 3a pexelLm AMCKOBE MoraT fia ce pas-



M4aBaT oT q)J'IaHLI,l/ITe 3a gpyru LIJJ'IVIq)OB'b‘-IHVI an-
cKoBe.

He usnonsBanTe usxabeHn WNNPOBLYHM AM-
CKOBE OT N0-rojieMn eNeKTpuYecKu MHCTPYMeH-
™. LUnndosbyHMTE AMCKOBE OT MO-rofemMu
eneKTPUYECKN UHCTPYMEHTU He ca NpefHasHave-
HW 32 BUCOKMTe 0D0pOTU Ha MaNKWTe efl. UHCTPY-
MEHTW 1 MoraT fia ce CYynaT.

[onbnHUTEeNHN yKasaHUA 3a 6esonacHocT npu
paspenuTtenHo wnudoBaHe

Apyru cneumanHu ykasaHus 3a 6esonacHocT npu
paspenutenHo wnndoBaHe:

a

.MpepoTBparaBanTe 6s0KMpaHeTO Ha pa3pens-

LLMA AUCK U TBBPAE ronieMus HaTuck. He npase-
Te npeKaneHo AbN60KM paspe3n. [IpeToBapBaHe
Ha pa3fenawus OWCK MOBMLIABA CKJIOHOCTTTA
KbM 3akayaHe u biokupaHe v No TO3M HA4YUH Be-
POATHOCTTa 3a OTKaT MAWM cyynBaHe Ha wnndo-
BbYHOTO TANO.

. U36srBaiiTe NpoCcTpaHCTBOTO Npep U 3af BbpTA-

WMAT ce paspensaw auck.Korato oTnanedyasate
pa3fenswusa Anck ot paboTHWA feTais, B ciyyail
Ha OTKaT MOXe efeKTPUYECKUAT MHCTPYMEHT Aa
Ce 3acun KbM Bac C BbPTALLMS Ce AUCK.

. B cnyyam Ha npuwiMnBaHe Ha pasgensiwmsa aMcK

WIM npeycTaHOBABaHe Ha paborta, usknwouyete
MHCTPYMEHTa U ro 3aApbXKTe HenoABUIXKEH, f0-
KaTo AMCKDBT He cnpe Aaa ce BbpTU. Hukora He ce
ONUTBaiTe Ha M3BaguTe OT pa3pesa Bce ouie
BbPTALY Ce paspenswy, AUCK, Tbil KaTo TOBa MOXKe
Aa poBepe A0 OTKAT. YCTaHOBeTe M OTCTpaHeTe
NpMyMHaTa 3a 3aKayaHeTo.

. He BKntoyBanTe 0THOBO eJIeKTpu4ecCkKna NHCTpy-

MEHT 0KaTO TO ce HaMupa B paboTHuA paeTann.
OcTaBeTe pa3genswmsa AUCK NbpBO Aa ROCTUIHE
NbiHUTEe cu 060poTH, Npeaun fa NPOABLIDKUTE
BHUMaTeNHO C pa3aHeTo. B npoTuBeH cnyyau
JMCKBT MOXe Ja ce 3akJielu, fa 0TCKo4YM OT ae-
Tannamu Oa npean3BnKa OTKarT.

. MopnupaiTe nnoun u roneMmn paboTHu geTainm,

3a Aa HaManuTe pUCKa OT OTKAT NMopagu npu-
IUMNBaHe Ha paspenawunsa guck. [onemuTe ge-
Taunmn MoraT [a ce orbHaT noj cobCcTBEHOTO CU
Terno. PabotHuaT petann tpabea ga bbvae noa-
NPsiH OT fBeTe CTPaHW Ha AWCKa, MPU TOBA KaKTo B
bansocT fo pa3pesa Taka M B KpauwaTa.

BBAETe 0cob6eHO BHUMaTENHU npun npope3n B
CTEHMU U ApYyru HEBUAUMMU NPOCTPAHCTBA. [10Tb-
BALLMAT pa3fensly AUCK MOXe Aa Npeamn3Buka
0TKaT Npu pa3pes B ra3oBaTta UiV BoLHAaTa MHCTa-
nauus, enekTpuyeckn MpoBOLHULM MW Lpyru
obekTn.
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HonbaHuTenHun ykasanua 3a 6esonacHocT npu pa-
boTa c TeneHu yeTKu

CneuunanHu ykasaHus 3a 6esonacHoct npu pabota
C TeJIEHU YeTKM:

a

. B3eMeTe BnpeaBua, ye TeneHUTe YeTKU rybar

TenyeTta u npu obuyanHarta cu pabora. He npe-
TOBapBalTe Tenyerata 4Ypes NpeKoMepeH Ha-
TMCK. OTXBpbKHaNM MapyeHua Tea MoraT MHOrO
JIECHO [1a NPOHMKHAT Npe3 TbHKM Apexu u/unm Ko-
XaTa.

. Ako ce npenopbyBa ynotpebaTa Ha 3alyMTeH Ka-

nak, yBepeTe ce, Ye Kanaka u TefleHeTa YyeTka He
MoraT Aa ce gonupar. [110cknTe 1 YallKOBUAHM-
Te YeTKM MoraT fa yBenuyaT CBOS AMaMeTbp no-
pagm HaTUCKa U LeHTpobexHUTe cunu.

LdonbnHuTenHu YKa3aHud 3a 6e3onacHocT

CbxpaHeHMeTo Ha WAndoBbYHUTE AnCKOBe U bo-
paBeHeTo C Tax TpsibBa Aa cTaBa Mo ykasaHusTa
Ha NPOU3BOAUTENS.

YBepeTe ce, Ye enacTUYHWTE MOLMN0XKMN Ha LWIN-
GOBBYHWUTE NPUCTABKM Ca MOHTUPAHK, KoraTo Te
ca [OCTaBEHW 3aefHO C MPUCTaBKUTE M TAXHATa
ynoTtpeba e Heobxoauma.

He nsnonseante peayuupaliv BTYAKM U afanTe-
pU1 3@ HanacBaHe Ha WIM$OBBYHM AUCKOBE C MO-
ronsiM CpefeH oTBOP.

B cnyyan Ha ynoTpeba Ha enekTpuyeckn UHCTpY-
MEHTMW NpeflHa3HaYeHW 3a U3non3saHe ¢ Wndo-
BbYHM OUCKOBE C BbTpeLlHa pe3ba, yBepeTe ce Ye
pe3baTta B AncCKa e € JoCTaTbyHa LbJIKMHA Clps-
MO Ob/KMHATA Ha WNuHAeNa.

EnekTpnyecknsaT MHACTPYMEHT He e NpUroAeH 3a
paboTa BbB BlaXHa M Mokpa cpefa, Npu ObXA,
Mbria ,CHAr U B eKCNJI03MBHa cpeja.

PepnoBHO npoBepsiBanTe LWencena u kabena, 3a
[,a NpefoTBpaTUTE M3naraHeTo Ha onacHocT. [pu
yCTaHOBSIBaHe Ha MoBpefa rv npepanTe 3a pe-
MOHT €[JMHCTBEHO B 0TOPM3MPaH CEPBU3.

Ha oTkpnTo M3non3eanTe camo pa3pelleHunTe 3a
TOBA YABJKUTENHW Kabenn n kabenHn cbegnHu-
Tenw.

He HoceTe enekTpuyeckns MHCTPYMeHT 3a kabe-
na.

BkntouBanTe wencena Ha MpexoBust kaben camo
ToraBa B KOHTaKTa, KOraTo enekTpU4ecKnaT MH-
CTPYMEHT € U3KJTIOYEH.

BuHaru BageTe Liencena oT KOHTakTa, Npeam Aa
CMeHaTe WNMdOoBbYHNA ANCK MK fa paboTuTe no
eNeKTPUYECKNS MHCTPYMEHT.

MaTepuanu cbabpxalim a3bect Tpsabea ga bbvpat
obpaboTBaHM caMoO OT KOMMETEHTHU crneuuanm-
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ctn. CvbniopaBante BanuaHuMTe BbB Balwarta
cTpaHa pa3nopeabu 3a besonacHocT.

Honwupaiite enekTpMyeckus WHCTPYMEHT caMo
BbB BK/IIOYEH (BLPTALL Ce] pexuM KbM MaTepu-
ana.

OT cbobpaxkeHns 3a CUrypHOCT paboTHUAT feTann
TpabBa aa bbae 3acTONOpeH B MEHreMe Unn apy-
ro 3aTeraTeslHO yCTPOMCTBO.3aCTOMOPEHUAT Ae-
Taln  npaBuM  BB3MOXHO  0bOC/lyXBaHe Ha
eneKTPUYECKNS MHCTPYMEHT C ABe pbLie.

He nsnonseante pasgensiwm guckose 3a windo-
BaHe/peHaoCBaHe.

Pasgenawoto wandosaHe/pasaHe Ha KaMbK MK
3uapusa e paspeLleHo caMo ¢ ynoTpebaTa Ha Bo-
[ela NoAsoxKa.

He paboTeTe BbpXy CTbNbW.

PaboTaTa c enekTpuyeckus MHCTPYMEHT He ce
no3BofigBa Ha nuua nog 16 roguHu.

He nsnonseaite bbp3o3ateraTenHu raku 3a 3a-
CTOMOPSIBaHE Ha pexeLLns guck.

BHuMMaBaliTe 3a nocokaTa, okasaHa CbC CTpesika
BbPKY eTUKeTa U/unu Bbpxy AnaMaHTeHaTa npuc-
TaBka, Aa CbBMafa C Mocokata Ha BbpTeHe Ha
eNIeKTPUYECKUS UHCTPYMEHT.

®naHeua K 3aTeraTefHaTta raivika Tpsibea Aa ca
3[1paBo 3aBUTH.

/3nonssante noaxonsuTe NMpUCTaBKW CMopeq,
obpaboTBaHusa MaTepuan - BUX UHPopMaLmATa
BbpXY LMaMaHTEHNS AUCK U OMakoBKaTa.

[MpenoTBpaTaBanTe NoBpean BbPXY AMAMAHTEHW-
Te npucTaBku, be3 3HaveHne fanv NPUYUHEHN OT
CUNEH HATUCK, yaap Uau ropeLunHa.

Bo,u,eTe OVnaMaHTeHNA ONCK BEPTUKAJIHO B pa3pe-
3a.

PaboTeTe BUHAru ¢ MaxanHo pasfensio ABuxe-
HUe, 33 Aa MOXe AUCKbT [la Ce oxNaxaa W Aa ce
npeaoTBpaTh NpeToBapBaHe.

BMbkBanTe naysu 3a oxnaxpaHe Ha AMaMaHTe-
HaTa NpMcTaBka clef cepus pa3gensim paspesm
WA MHTEH3UBHO pa3fensHe, 3a Aa NpeaoTBpaTn-
Te NperpsiBaHe Ha NpucTaBKaTa.

He n3nonssante AMaMaHTeHUTe pa3fensiy gu-
ckoBe 3a WwnundosaHe. He ynpaxHaBante cTpaHu-
YeH HaTUCK BbPXY AMAMaHTeHWUTe pasgensiiu
AVCKOBE.

[InamaHTeHWTe NpucTaBku ce camoHaToyBaT. Ha-
MaJsleHa pe3ynTaTHOCT Ha pa3fensiHe U 3aobneHu
HaXKeXeHW pbboBe roBopAT 3a 3aTbMNeHa AnaMaH-
TeHa npucTtaeka. Ypes kbcu paspesu B abpasu-
BeH MaTepuan [(BapoBwk, acant wunau rasos
betoH) npucraBkata Moxe Aa bbae HaToueHa.

CI'IOpa,EI,W-IHVITe MCKPU Ca TUMNYHU NpU pasnend-
He Ha KaMbK, T€ He Ca KPUTUYHMN.

6 CTOMHOCTU Ha eMUCUUTE

N3mepenuTe cnopep EN 60745 cTomHoCcT 06MKHO-
BEHO Bb3/M3aT Ha:

HuBo Ha 3ByKa Lpp = 90 dB(A)
BbpxoBa MOLLHOCT Ha LyMa Lwa = 103 dB(A)
KoepuumneHT Ha HecurypHocT K=3dB

BHUMAHUE

N0

Bb3HukKBaw, npu paboTa wym
YBpeXkpaHe Ha cnyxa
» 3non3BanTe cpeAcTBa 3a 3alimMTa Ha ciyxa!

CroiiHocTTa Ha BubpauwnuTe ay,(BekTopHa cyMa B Tpy
Nocoku) n koeduLUMEHTHLT Ha HecurypHocT K ce on-
penenat no EN 60745:

CTonHocT Ha
Bunbpaumu (3 ocu

N3TbYBaHUTE ap= 4,0 M/c?
K=1,5M/c?
Napnexunte emucum (Bubpauus, wym)

— C/IyXKaT 3a CpaBHABaHE Ha MHCTPYMEHTH,

- MOAXOASALLM Ca 3a yCTaHOBsIBaHe Ha BMOpaLMOH-
HOTO W LLYMOBO HaToBapBaHe npu paboTa,

- OTroBapsiT Ha OCHOBHWTE MPUIOXEHUS Ha enek-
TPUYECKMNS MHCTPYMEHT.

MoBuMLIaBaHe e Bb3MOXHO NPV APYry NPUIOXKEHUS

Ha MHCTPYMEHTa UAN He AoCTaTbyHaTa My NOALPBHXK-

ka. CvbniogaBante paboTHMA pexXmMM Ha WMHCTPY-

MeHTa!

7 MoHTa)X Ha 3alWUTHUTE efleMeHTHU

/NN

OnacHocT OT HapaHsiBaHe, TOKOB yAap
» [penu Bcsika paboTa BbpXy MHCTPYMeHTa BUHArM

N3KNYBaKnTe LWencena oT KoHTakTa!
& N3nonsBante BUMHarK LONbAHMUTENHATA PbKO-
XxBaTKa 3a Aa CM NOACUTYPUTE CUTYpHa U He-
n3MopuTenHa paborta.

7.1 [onbaHUTENHa pbKOXBaTKa

C noMowTa Ha crneuuanHata KOHCTpYKUMS
WVIBRASTOP" Ha ponbnHuTenHaTa pbkoxsaTka [1-
14] BnbpaumnnTe 6MBaT HaManeHu. lonbaHUTeNHa-
Ta pbkoxBaTka MoXe Aa bbze 3aBWTa OT NS1BO UK OT
ASICHO Ha KOpMyca Ha 3a/iBUXXBALLMS MeXaHU3bM.

NPEAYNPEXAEHUE



7.2 MpucnocobneHue 3a acnupauyms

MoHTax

» [lpucnocobneHuneto 3a acnupauus Tpsbea fa
bbae dmkcnpaHo B ropHa nosuuma u fa bbae oc-
TaBEHO HacTpaHa, C 3aTeraTenHaTta ckoba Haro-
pe.

» Cnep ToBa noctaBeTe 3aTeraTesIHOTO IbpJfio Ha
braownaida [3-11 B ckobata. Bogewmte wu-
nose [3-2ltpsabea na ce BkapaT B kaHanuTe Ha
3aTeraTesiHOTO Tbpfo Ha braownanda unsobp.

[3].

» 3aBbpTeTe briownanda obpaTHO Ha YacoOBHM-
KoBaTa CTpesika B NoAxonsLla no3uums 3a pabo-
Ta - BuxTe n3obp. [4], HacTpoiiTe 3akpuBawmaT
efleMeHT Ha MakcuManHa AbnboynHa Ha pasge-
NSIHe 1 ro 3acTonopeTe.

» 3aterHere 34paBo ckobaTa C BUHTA C LWecTorpa-
Ma n306p. [4 al. Mpu 3atarane BHMMaBaiTe 3a
npaBuaHaTa NepreHanKyNIapHa Nos3uumMsa Ha Ka-
naka Ha jlarepa Ha briownanda B 3aTeratenHa-
Ta ckoba.

[eMoHTax

» [lpeav geMoHTaxa Ha npucnocobneHmeTo 3a ac-
nupauus, pasfenuTenHusT puck Tpsbea Aaa
bbre 4EMOHTUPaAH.

» Harnacete 3aKpuBalLWa eNeMeHT Ha AbnboymHa
Ha pa3gensHe ot 10 MM 1 ro nocTaBeTe € gucka
Hagony.

» Pa3xnabeTe BMHTa Ha ckobarTa.

» [lpemMecTeTe 3aKpMBaLLWA EIEMEHT B rOpHa Mo-
3nums.

» 3aBbpTeTe 3aKpMBalLUs eNeMeHT 3aefHo C BO-
pewns wun [5-1]8 kaHana Ha 3arteraTenHoTo
rbpno. lo3mumata mMoxe ga bbae npoBepeHa
Yype3 MapKMpoBKaTa 0T CTpaHaTa Ha AMcKa 130-
6p.[5].

» CBaneTte 3akpvBalL1s efIeMEHT OT 3aTeraTesiHo-
TO MbpJI0 Ha braownanda.

7.3 MpaxonscMykBaHe

A

OnacHocT 3a 3apaBeTo Nopaay npaxose
» Hukora He paboTteTe 6e3 npaxonscMykBaHe.

NPEAYNPEXAEHUE

» BuHarn cvbniopgaBanTe HauMoOHaNHWTE pasno-
penbu.

3a pa ocurypute GyHKLMOHANIHO MPaXon3cMyKBaHe,
npukayeTe npaxocMykayka Festool ot knacosete M
nnn H kbM npaxounscmykeatenHata myda [1-12].
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Mpenopbka: PaboTteTe BMHAru ¢ npMkavyeHo npaxo-
n3cMmykBaHe. M3nonsanmte  epuHCTBEHO  npa-
XOCMyKaykn C aHTUCTAaTUYHO W3MbJIHEHME 33 [ha
npefoTBpaTMTE CTAaTUYHOTO €1IEKTPUYECTBO.

8 [lnaMaHTeHu pasgensim aucKkose
8.1 3araraHe

A

He usnonsBaiTte 6bp3o3aTeratenHu ramku 3a 3a-
TAraHe!

A

U3nonsBsaite camo npenopb4aHUTe OT NPOU3BO-
autensa pasgendwiy guckoee u ¢naHuu, KOUTO Ca
BKJIlOYEeHU B CbADLPXXAaHMETO Ha NOopbYKaTa Ha
mnaﬁd)Mal.uuHaTa U 3aKpUBalL e eJIeMeHT.

BHUMAHUE

BHUMAHUE

- He 6vBa pa ce n3non3eat pasgensiim Anckose ot
CbefUHWUTENHN MaTepuanm!

- /3non3Bante emumHCTBEHO WANMPOBBYHM Tena,
YMUTO JOMNYCTMMM 060POTH Ca NOHEe TONKOBA BU-
COKM, KOIKOTO Hal-BMCOKUTE 060poTH Ha cBobO-
LEH XO[, Ha MHCTPYMEHTA.

- [onycTMmaTta cKopoCT Ha MpUABWMXBaHe Ha Au-
ckoseTe TpabBa fa Bb3nu3a Ha 80 M/c .

- OcTaBeTe HOBWTe pa3fensimn LUCKOBE fa Ce Bbp-
TAT eHa MUHyTa be3 HaToBapBaHe 3a npoba.

- Bubpupawum gnckose He buBa pa bvpaT nsnons-
BaHMU.

- [la3zeTe gnckoBeTe OT yLapu U MasHMHa.

- Korato wnndoBbYHNUTE/pasgendawnte auckose
ca n3xabeHn Ao MapkMpoBKaTa Ha 3alMTHUSA Ka-
nak (BMx cTpenkatal, ce npenopbysa Te ga 6baat
3aMeHeHn c HoBW . [10 TO3M HauYMH Ce 3ana3Ba on-
TUManHaTa pe3ynTaTHOCT Npu WandoBaHe 1 pas-
[ensgHe Ha MHCTpyMeHTa ( CKOpPOCT Ha mporpec
npu wWndosaHe v pasgpensHe).

» Harnacete orpaHuuuTens Ha gbnboyvHaTa Ha
pasgenaHe [2-5] cnopepn ckanata [2-4]Ha obn-
bounHa Ha pa3gensHe ot 10 Mm.

» HatucHete npegnasutens [1-1] n HaknoHeTe
3aKPMBALLNS eJIEMEHT.

» OtnycHeTe npeanasutenal1-1] n octaseTe 3a-
KpUBALLMAT eNneMeHT fa bbhe ukcupaH crneq
AOCTUraHe Ha HacTpoeHaTa AbiboYnHa.

OTBOpeTe 3aKpMBaLLMS eleMEHT Ha AncKa cnep
oTK/loYBaHe Ha ¢ukumpawmna wmudt [2-11 po
orpaHuuunTens.
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» T[louncteTe dnaHeua [6-4] v 3aTeratenHara rait-
ka [6-2], kakTo 1 pexeLLaTa NOBbPXHOCT Ha pas-
pensawwma guck [6-3].

» loctaBete ¢naHeua [6-4] c netata BbpXY
WNuWHAEeNa Ha braownanda.

» [ocrasete ancka [6-3], BHuMaBaiiTe 3a ykasa-
HaTa Mocoka Ha BbpTeHe (CTpefika Ha AuMcKax
cTpesika Ha uHcTpymeHTa). MeTaTa Ha dnaHeua
TpsibBa fa nacBa TOYHO B 0TBOPA Ha Aucka.

» 3aBuiiTe 3aTeraTtenHaTa raika [6-2] c netaTa
HaBbH OT AMNCKA, HATUCHETE 3aKpenBaLLWs Mexa-
HU3bM Ha LWNUHAENa U ro 3aTerHeTe 34paBo C
kntoua [6-11.

3aTBopeTe 3aKpUBALLMS ENIEMEHT.

VY

Mpenn BkAOYBaHe mpoBepeTe fanu paspens-
WMAT OUCK ce ABUXM cBObOaHO.

8.2 CucremMma 3a BogeHe

A

M3non3BaiTe caMo guckoBe c pebennHa go 3 Mm!

BHUMAHUE

3a npewumM3HM pa3pesun N3noN3BaiiTe BOLELLA WMHA
[7-1]. CtpanuynuaT nydT Ha Bojaua Ha 3akpuBa-
LLMSA efeMeHT Moxe fja bbae perynmpaH oT BUHTYe-
TO 3a HacTpoiika Ha nydTa [1-9]1.

Bopeluu WnHKU

OT monHaTa cTpaHa Ha BofellaTa LWKHa ca 3akpene-
HW MBMLM NPOTUB XNb3raHe, KOUTO OCUTypaBaT CU-
FYpHWS CTOEX M NpefnasBaT MaTepmana oT Apacko-
TnHW. LLlnHaTa Moxxe fa bbae 3acTonopeHa u ¢ BUH-
ToBu ctarm FSZ 300 [7-2], kouto ce 3aBuBaT B
npurogeHnTe Bodelm KaHanu Bux nsobp. [7]. Mo
TO3M HAYUH CUTYPHUAT CTOEX € rapaHTUpaH U npu
HepaBHM MOBBPXHOCTM.

AN

BopgewuTe WKMHKU ca cHabaeHU ¢ 3awuTa cpewy
3ayenBaHe, KOATO ce CpA3Ba NpeAun NbpBaTa yno-
Tpeba.

BHUMAHUE

CbeAUHUTENHA NNaHKa

B3aBucMMOCT OT NpUNoXeHMETO 1 pa3Mepa Ha pa-
boTHUTe peTannm Morat fa 6baaT CBbP3aHM HAKON-
KO BOAELM LUMHM CbC ceguHuTenHu nnankm [7-3]
n306p. [7]. 3a cTabunHo cBbp3BaHe Ha HAKOKO BO-
[eLM WNHM NNaHK1Te ce 3aKkpenBaT B BUHTOBE B
CbOTBETHWTE OTBOPU.
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9 MyckaHe B gencreme

AN

HeAOHYCTMMO Hamnpe>XeHue Unu yecrtoTa!
OnacHocT oT 3nononyka

» HanpexeHneTo B MpexaTta v yectoTaTa Ha U3-
TOYHWKa Ha eHeprusa TpsbBa Aa oTroBapsaT C Aa-
HHUTe, N0CoYeHN Ha dupMeHaTa Tabenka.

NPEAYNPEXAEHUE

» B CeBepHa AMepuka MoraT fa bbaat nsnonssa-
HM camo MawwuHK Ha Festool c HanpexeHune 120
V/60 Hz.

MocTaBeTe MOABMXHUA OXPaHWUMTEN Ha AbA6OUM-
HaTa Ha pa3gengHe [2-5] va ckanata [2-4] (ropHuart
pbb Ha orpaHuyMTeENs) Ha XenaHaTa AbNboyMHa Ha
pasgensHe, KaTo OTMNYCHETE BUHTYETO Ha OrpaHnun-
Tens [2-6] v oTHOBO ro 3aBuete. Ckanara 3a gbnbo-
YMHaTa Ha pasgenigHe Baxu 6e3 Bofella WMHA W
CNY>XU camo 3a opueHTup. deicTemtenHata gbnbo-
Y/MHa Ha pasfesisHe ce BAMUse HampuUMep OT Npom3-
BOACTBEHUTE OTKJIOHEHUS U M3HOCBAHETO Ha Aua-
MaHTeHUs auck. Mpw Hyxaa oT npeuunsHa Abnboun-
Ha Ha paspesa TpabBa Aa ce HampaBu npobeH
paspes u fja ce usmepu gbnbouynHaTa.

9.1 Bkn./uskniouBaHe
BkniouBaHe
» [lpemecTeTe Hanpep byToHa 3a BkA./u3kn. [1-5].

» HenpekbcHaT peXuM: [1pn egHOBPEMEHHO Ha-
TWCKaHe Ha npefHaTa YacT Ha byToHa, byToHBT
3a BKN./U3KA. ce 3acTonopsiBa.

EnekTpuueckuat MHCTpyMeHT paboTu.

MpuaBuxeTe ro KbM MaTepuana, efBa korato ca
[ocTurHath pabotHute obopoTu.

U3sknouBaHe

» [loBourHeTe enekpMyeckUs MHCTPYMEHT OT 06-
paboTBaHus MaTepuarn.

» OTnycHeTe GyToHa 3a BKJOYBaHe/U3K/IOYBaHE.
[1-5]

» [lpu HenpekbcHAT peXXuM: HatucHeTe B 3agHa-
Ta yacT Ha byToHa 3a Bkn./uskn. [1-5].

A

OTkar, OXBbp4alliu YacTUuum
OnacHocT oT HapaHfABaHe

» [lpeou na ro octaBuTe HacTpaHa, M34yakauTe [o-
KaTo BbPTALLMTE Ce NPUCTaBKM He BbAaT HanMbA-
HO B MOKO.

NPEAYNPEXAEHUE



9.2 EnekTpoHuka

MnaBHo 3aaBMXBaHe

EnekTpoHHO KOHTPOAMPAHOTO NIAaBHO 3afiBUXKBaHe
npepoTBpaTsBa oTkaT. bnarofapeHve Ha orpaHu-
4YeHUs 3afBUXKBALL TOK e focTaTbyeH bywoH oT 16A.

A

MHcTpyMeHTH 6e3 orpaHMuyeHMe ce HYXXAaaT oT
oLLe No-roasiMa CUrypHoCT - MUH. NpeKbcBay
16 A.

NMPEAYNPEXAEHUE

PerynupaHe Ha obopoTtute

Obopotute MoraT aa bbaaT HacTponBaHWM be3cTe-
nexHo c konenueto [1-15] BbB Bb3MOXHUA guana-
30H (BUX TexHuyeckun gaHHu). Mo To3n HayMH Mo-
XeTe [a HanaceaTe ONTMMANHO CKOPOCTTa Cnopes
naneHva matepuan.Coluo cobniogaBanTe ykasaHu-
fTa BbpXYy NpUCTaBKUTe.

3awmTa ot oTKaT

Mpw BHe3anHo HaMansBaHe Ha obopoTuTe, Hanpu-
Mep nopagu 6nokupaHe B pa3pesa, MPUTOKBLT Ha
eNeKTpUYecTBO KbM MoTOpa OMBa MpeycTaHOBEH.
Mpv NOBTOPHO NyckaHe B XOf4 UHCTPYMEHTHLT TpsibBa
NbpBO fa ObAe M3KIIOYEH W Clef TOBa BKIOYEH OT-
HOBO.

3awmTa cpelly BHe3amnHo BKIOYBaHe

Ta npepoTBpaTsiBa HEKOHTPOMPYEMOTO CTapTUpa-
He Ha MHCTPYMEeHTa clief, npekbCcBaHe en. cHabasa-
BaHeTo. 3a MOBTOPHOTO MyCKaHE WHCTPYMEHTBLT
TpsibBa MbpBO fa Ce U3K/0YM 1 BKIOYM OTHOBO.

MocTofiHHa YecToTa Ha BbpPTEHe

l/|36paHaTa 4eCTOoTa Ha BbPTEHE Ha ABUraTend ce
noggbp>ka NOCTOAHHA MO €NEeKTPOHEH Ha4uH. Mo
TO3W HA4YUH U NMpW HaTOBapBaHe Ce NocCTura efHa
MOCTOAHHA CKOPOCT Ha pA3aHe.

3awuMTaTta cpewy npeToBapBaHe 3aBUCMMa OT
TeMneparypara

3a 3awuTa cpelly nperpsiBaHe nNpu LOCTUraHe Ha
KpMTMYHA TeMnepaTypa 3aliMTHaTa enekTPOHMUKA
NpeBK/OYBa B PEXMM Ha oxnaxpaHe. MoTtopbT
npoab/xaBa fa paboTu, a KOHCTaHTHWUTe o0bopoTw
ca feakTtueupanu. Cnep ¢asza Ha oxnaxpaHe oT
okono 10-20 cek. MHCTPYMEHTLT OTHOBO € rOTOB 3a
paboTa v NbAHO HaToBapBaHe.
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9.3 3aBbpTaHe Ha Kopnyca Ha 3aABU)KBaLLUs
MeXaHU3bM

3a cneunanHu paboTHM CUTyaUMm KOpPNyCbT Ha 3aj-
BMXKBALLMS MeXaHM3bM Moxe Aa bbae 3aBbpTSH B
ctbnku o1 90°. Mo T031 HaunH HanpuMep BYTOHBLT 3a
BK/tOYBaHe/M3Kk/0YBaHe ce [OCTUra Mo-fecHo.
[MpenopbyBaMe Ta3m paboTta fa Obae U3nNbAHeHa B
cepBu3 Ha Festool.

» OTcTpaHeTe YeTUpUTE BUHTA.

» 3aBbpTeTe Kopnyca Ha 3afBMXBALLUS MEXaHu-
3bM [10 XXenaHaTa nosuuus. Wmaiite npepsug,
Yye KOPNyCbT Ha 3afBUXBALLUA MeXaHW3bM He
TpsibBa fa 6bAe pa3peneH ot Kopnyca Ha MoTopa
Ha noBeye oT 0K0J10 1 MM.

» [locTaBeTe 0OpaTHO YeTUpPUTE BMHTa U 1 3aTer-
HeTe 31paBo 1306p. [8].
9.4 Mpo3opye

B cnyyait ue ce Hyxpaete oT no-gobpa BuguMocTt
KbM pa3pesa, oTsopete npo3opueTo [2-3] camo npu
CNpAN AUCK.

BHumaBanTe 3a no-ronemu OTXBbpYallin napyeTta.

10 TexHu4yecko obcny)xBaHe u nop-
Abp)XaHe

INON

OnacHOCT OT HapaHsiBaHe, OT eNeKTPUYEcKu yaap

> I'Ipe,uM TeXHNYeCKO 06CJ'IY)KBaHe M nogaobp>kaHe
Ha MallWHaTa BWHaru I/I3Ba)K,D,al7ITe MpeXoBu4
uernces oT KOHTaKTa.

NPEAYNPEXAEHUE

» Bcuykn paboTm no TexHnyeckoTo obcayxsaHe u
PEMOHTa, KOMTO U3UCKBAT OTBapsiHe Ha Kopnyca
Ha pBuratens, Tpsbea ga O6baaT M3BbLPLUBAHMK
CaMo 0T aBTopM3MpaHa paboTunHMLa 3a cepBu3-
HO obcnyxBaHe.

- OnakoBaHWAT MHCTPYMEHT MOXE [1a Ce CbXpaHsBa
B Cyx ckiaf be3 oTonneHune, ako cTagHaTa Temne-
paTypa He naga nog -5 °C. PasonakoBaH nHCTpy-
MEHT Moxe fa bbAe CbxpaHsfiBaH CaMO B CyXO
3aTBOpPEHO NOMeLleHne, KbAeTo TemnepaTypaTa
He naga nofr +5 °C u kbAeTo HAMa 3HAYUTENHU
TeMmnepaTypHU NPOMEHMU.

- 3a nopcurypsiBaHe Ha LMpKynauMsTa Ha Bb34yX
TpsibBa oTBOpWTeE 3a NpoBeTpPeHue BNHaru ga bb-
AaT cBOOOLHMN M YNCTW.

- MHCTpYMEeHTBT ce U3KkJtoYBa aBTOMATUYHO, Kora-
TO rpaduUTHUTE YETKM Ca M3HOCEHWN.3a TexHUYe-
cko obcnyxxBaHe MHCTPYMHTBT Tpsbea fa bbae
“3npaTeH B CEPBU3.
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’W 06cny)kBaHe Ha K/IMEHTU U PEMOHT
AL A

FESTOOL

caMo Mpu NPOU3BOAUTENS UK OTOPM-

3MpaHuTe cepBu3n: AgpechbT Ha HaW-
| PesToc. | 6nun3kma po Bac Ha:

www.festool.com/service

3non3Bante camo OpWruMHanHu pe-
3epBHYM YyacTu Festool! KatanoxHwu Ho-
Mepa Ha:

www.festool.com/service

11 OkonHa cpepa

He u3xBbpnsnte enekTpUYeCKUTE WUHCTPYMEHTHU
npu 6utoBute otnapbuu! NHcTpyMeHTH, npuHaa-
NEeXHOCTW U KOHCYyMaTnBM Tpabea fa bbaat pasgen-
HO M3XBBPJIAHM C MUCHN 3a oKoNHaTa cpefa. Cnas-
BaWTe BaNNAHWUTE HaLMOHANHW pa3nopeabw.

Camo 3a EC: Cnopep eBponeickata Hapepba ms-
non3eaHuTe enekTpoypean Tpsbsa fa ce cvbupat
pa3fesiHo 1 fa bbaaTt npeaaBaHm 3a peuukampaHe ¢
MUCBA 33 0KOJIOHaTa cpeja.

Mudopmaumsa 3a REACh: www.festool.com/reach
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Imaginile indicate se afla in manualul de utilizare re-

dactat Tn mai multe limbi.

Accesoriile din imagine sau descrise nu fac in totali-

tate parte din pachetul de livrare.

1 Date tehnice

Sistem de separare dia DSC-AG 125

Calota de aspirare

@ scula

Grosimea discului
cu bareta

fara bareta

Adancimea de separare fara
bareta de ghidare

@ furtun de aspirare
Masa

Polizor unghiular

Tensiunea retelei

Frecventa retelei

Puterea consumata

Turatia (Regim de mers in gol)
Viteza pe circumferinta

Filetul arborelui de slefuire
Limitarea curentului de pornire

Sistem electronic pentru menti-
nerea constanta a turatiei

Protectia la incalzire
Masa

DCC-AG 125
125 mm

max. 3 mm
max. 6,5 mm
27 mm

27/36 mm
2.2 kg

AG 125-14 DE

220-240 V ~
50/60 Hz
1400 W
11000 min~"
80 m/s

M 14

0

0

2,3 kg

DSC-AG 125
AG 125-14 DE
=4l

Polizor unghiular

Clasa de protectie
2 Simboluri

Simboluri

/_\ Avertizare contra unui pericol general

C Avertizare contra electrocutarii

@ Cititi manualul/indicatiile!

Purtati ochelari de protectie!
.

@ Purtati casti antifonice!
E Nu aruncati in gunoiul menajer.

[O] Clasa de protectie /Il

3 Elementele aparatului

[1-11  Butonul de blocare

[1-2] Calota de aspirare

[1-3]1 Cablul de alimentare de la retea
[1-41  Polizor unghiular

[1-5] Comutatorul de pornire/ oprire
[1-6] Filetul pentru manerul suplimentar
[1-71  Piedica arbore

[1-8] Rolele

[1-91  Surubul de reglare a jocului

[1-10] Ghidaj pe baghete

[1-11] Carcasa transmisiei

[1-12] Stutul de aspirare

[1-13] Indicatorul de tdiere

[1-14] Manerul suplimentar

[1-15] Reglarea turatiei

4 Utilizarea conform destinatiei

Sistemul de separare Dia, constand din polizorul un-
ghiular si calota de aspirare, este destinat formarii
de caneluri si separarii de materiale de beton si pia-
tra fara apa.
in caz de utilizare neconforma, utilizatorul
este raspunzator.
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5 Instructiuni de protectie a muncii

5.1 Instructiuni de ordin general privind se-
curitatea si protectia muncii
Avertizare! Cititi toate instructiunile de pro-
tectie a muncii si indicatiile.Nerespectarea
indicatiilor de avertizare si a instructiunilor
poate cauza electrocutari, incendii si/sau vatamari
grave.

Pastrati toate instructiunile de protectie a muncii si
instructiunile de lucru pentru consultari ulterioare.

Notiunea de ,scula electricad” utilizata in instructiu-
nile de protectie a muncii se refera la sculele electri-
ce actionate electric (cu cablu de retea) si la sculele
electrice actionate de acumulatori (fara cablu de re-
tea).

1 SECURITATEA iN LOCUL DE MUNCA

a. Pastrati curatenia si ordinea in zona dumnea-
voastra de lucru. Dezordinea si neiluminarea zonei
de lucru poate duce la accidente.

b. Nu lucrati cu aparatul in medii cu pericol de ex-
plozie, in care se afla lichide, gaze sau pulberi in-
flamabile. Sculele electrice genereaza scantei
care pot aprinde praful sau aburil.

c. Tineti la departare copiii sau alte persoane pe
parcursul folosirii sculei electrice. In cazul distra-
gerii atentiel, puteti pierde controlul asupra apara-
tulul.

d. Nu lasati scula electrica sa functioneze nesupra-
vegheata. Parasiti scula electrica numai daca dis-
pozitivul de lucru a ajuns in stare de repaus
complet.

2 SECURITATEA ELECTRICA

a. Fisa de racord a aparatului trebuie sa se potri-
veasca cu priza de alimentare. Fisa nu poate fi
modificata in niciun fel. Nu utilizati fise adaptoare
impreuna cu aparate protejate prin legare la pa-
mant. Fise nemodificate si prize de alimentare co-
respunzatoare diminueaza riscul electrocutari.

b. Evitati contactul corporal cu suprafetele legate la
pamant, precum tevi, incalziri, plite si frigidere.
Exista risc ridicat de electrocutare, atunci cand
corpul dumneavoastra este legat la pamant.

c. Feriti aparatul de ploaie sau umezeala. Patrunde-
rea apei intr-un aparat electric creste riscul unei
electrocutari.

d. Nu folositi cablul in alte scopuri, cum ar fi trans-
portarea aparatului, suspendarea acestuia sau
pentru a trage fisa din priza de alimentare. Tineti
cablul la distanta fata de sursele de caldura, ulei,
muchii ascutite sau piesele mobile ale aparatu-
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lui.Cablurile deteriorate sau infasurate cresc ris-
cul unei electrocutari.

e. Daca lucrati cu o scula electrica in aer liber, utili-
zati numai cabluri prelungitoare avizate pentru
exterior. Utilizarea unui cablu prelungitor avizat
pentru exterior diminueaza riscul unei electrocu-
tari.

f. Daca punerea in exploatare a sculei electrice
intr-un mediu cu umiditate este inevitabila, utili-
zati un comutator automat de protectie diferenti-
al. Utilizarea unui comutator automat de protectie
diferential diminueaza riscul de electrocutare.

3 SECURITATEA PERSOANELOR

a. Procedati cu atentie, concentrati-va la ceea ce fa-
ceti si lucrati in mod rational atunci cand mane-
vrati o scula electrica. Nu folositi aparatul daca
sunteti obosit sau va aflati sub influenta droguri-
lor, alcoolului sau medicamentelor.Un moment
de neatentie la folosirea aparatului poate duce la
serioase vatamari.

b. Purtati echipamentul personal de protectie si, in-
totdeauna, ochelari de protectie. Purtarea echi-
pamentulul personal de protectie, precum masca
anti-praf, incaltamintea de siguranta antiderapan-
ta, casca de protectie sau casti antifonice, in functie
de tipul siaplicatia sculei electrice, diminueaza ris-
cul unei electrocutari.

c. Evitati o punere in functiune involuntara. Asigu-
rati-va ca pozitia comutatorului este “OPRIT”,
inainte de a introduce fisa in priza de alimenta-
re.Daca, la transportul aparatului, aveti degetul pe
comutator sau aparatul este pornit cand il conec-
tati la alimentarea electrica, se poate ajunge la ac-
cidente.

d. inléturati uneltele de reglaj sau cheile fixe, inain-
te de conectarea aparatului. Un accesoriul de lu-
cru sau o cheie, care se afla in zona piesei rotitoare
a aparatului, poate duce la vatamari.

e. Nu va supraestimati potentialul. Asigurati o pozi-
tie fixa si mentineti-va intotdeauna echili-
brul.Astfel, puteti controla mai bine aparatul in
situatii imprevizibile.

f. Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati im-
bracaminte larga sau bijuterii. Tineti parul si im-
bracamintea departe de piesele aflate 1in
miscare. Imbricamintea larga, bijuteriile sau parul
lung pot fi agatate de piesele aflate in miscare.

g. Daca pot fi montate dispozitive de aspirare a pra-
fului si colectoare, asigurati-va ca acestea sunt
cuplate si utilizate corect. Utilizarea acestor acce-
sorii diminueaza pericolele cauzate de praf.

h. Nu permiteti ca din obisnuinta dobandita prin uti-
lizarea uzuala a aparatelor, sa va declarati auto-



multumiti si sa nu respectati principiile de sigu-
ranta ale aparatului. O activitate neatenta poate
duce la raniri grave in fractiuni de secunda.

4 MANEVRAREA CU GRIJA SI FOLOSIREA SCULE-
LOR ELECTRICE

a. Nu suprasolicitati aparatul. Pentru lucrarea
dumneavoastra utilizati scule electrice destinate
pentru aceasta.Cu scule electrice corespunzatoa-
re lucrati mai bine si mai sigur in domeniul de pu-
tere indicat.

b. Nu folositi nicio scula electrica al carei comutator
este defect. O scula electrica ce nu se mai poate
conecta sau deconecta este periculoasa si trebuie
reparata.

c. Trageti fisa din priza de alimentare, inainte de a
efectua reglaje la aparat, de a schimba accesorii
sau de a depune aparatul in afara zonei de lu-
cru.Aceste masuri de precautie impiedica startul
involuntar al aparatulul.

d. Nu pastrati sculele electrice nefolosite la inde-
mana copiilor. Nu lasati aparatul spre folosire
persoanelor care nu sunt familiarizate cu acesta
sau care nu au citit instructiunile.Sculele electrice
sunt periculoase, atunci cand sunt folosite de per-
soane fara experienta.

e.ingriji;i aparatul cu atentie. Controlati daca pie-
sele aparatului aflate in miscare functioneaza
impecabil si nu se blocheaza, daca piesele sunt
rupte sau deteriorate, astfel incat influenteaza
negativ functionarea aparatului. Dispuneti repa-
rarea pieselor deteriorate inainte de utilizarea
aparatului. Multe accidente isi au cauza in sculele
electrice gresit intretinute.

f. Tineti accesoriile aschietoare ascutite si curate.
Accesoriile aschietoare cu muchii taietoare ascuti-
te se intepenesc mai putin si sunt mai usor de con-
dus.

g. Utilizati scula electrica, accesoriile, dispozitivele
de lucru etc. corespunzator acestor instructiuni
si conform prescriptiilor pentru acest tip de apa-
rat special. Luati in considerare conditiile de lu-
cru si activitatea care trebuie efectuata. Folosirea
sculelor electrice pentru alte aplicatii de lucru de-
cat cele prevazute poate duce la situatii periculoa-
se.

h. Pastrati manerele uscate, curate si lipsite de ulei
si unsoare. Manerele alunecoase nu permit o ma-
nevrare in siguranta si un control al sculei electrice
in situatii neasteptate.

5 MANEVRAREA CU GRIJA S| FOLOSIREA APARATE-

LOR CU ACUMULATORI

a.Incarcati acumulatorii numai n incircitoarele
recomandate de producator. La unincarcator care
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este destinat unui anumit tip de acumulatori, utili-
zarea altor acumulatori poate duce la pericol de in-
cendiu.

b. Utilizati numai acumulatorii prevazuti pentru
sculele electrice respective. Folosirea acumula-
tori poate duce la vatamari si pericol de incendiu.

c. Tineti acumulatorul neutilizat departe de agrafe
de birou, monede, chei, cuie, suruburi sau alte
obiecte metalice mici care ar putea provoca
scurtcircuitarea contactelor. Un scurtcircuit intre
contactele acumulatorului poate cauza arsuri sau
foc.

d.1n caz de utilizare gresitd, se poate scurge lichid
din acumulator. Evitati contactul cu acesta. In caz
de contact accidental, clatiti cu apa. Daca lichidul
intra in contact cu ochii, solicitati suplimentar
asistenta medicala.Lichidul care iese din acumu-
lator poate duce la iritatii ale pielii sau arsuri.

e. Asigurati-va ca aparatul este deconectat, inainte
de introducerea acumulatorului. Introducerea
acumulatorului intr-un aparat care este conectat
poate duce la accidente.

6 SERVICE

a. Aparatul se repara numai de catre personalul de
specialitate calificat si numai cu piese de schimb
originale. Astfel, va asigurati ca se securitatea
aparatului este mentinuta.

b. Pentru reparatie si intretinere utilizati numai
piese originale. Utilizarea de accesorii sau piese
de schimb care nu sunt prevazute in acest scop,
poate provoca electrocutari sau vatamari.

5.2 Indicatiile de securitate pentru toate do-
meniile aplicative

Indicatiile de securitate comune pentru slefuire,
separarea prin slefuire si slefuirea cu periile de
sarma:

a. Aceasta scula electrica trebuie utilizata ca poli-
zor, slefuitor cu hartie abraziva, perie de sarmasi
masina de taiere prin slefuire. Aveti in vedere
toate indicatiile de securitate, instructiunile, re-
prezentarile si datele pe care le primiti impreuna
cu aparatul. Daca nu tineti cont de instructiunile
urmatoare, se pot produce electrocutari, incendii
si/ sau vatamari grave.

b. Aceasta scula electrica nu se preteaza pentru
lustruire. Utilizarea sculei electrice in alte scopuri
decat cele prevazute poate genera pericole si vata-
mari.

c. Nu utilizati accesorii care nu au fost prevazute si
recomandate de producator special pentru
aceasta scula electrica. Doar simplul fapt ca pu-

25



DSC-AG 125

teti fixa accesoriul pe scula dumneavoastra elec-
trica nu garanteaza utilizarea in siguranta.

d. Turatia admisibila a dispozitivului de lucru trebu-
ie sa fie cel putin la fel de mare ca si turatia ma-
xima indicata pe scula electrica. Accesoriile care
se rotesc mai rapid decat este admis se pot rupe si
pot fi proiectate cu viteza.

e. Diametrul exterior si grosimea dispozitivului de
lucru trebuie sa corespunda cu indicatiile de ma-
sura ale sculei dumneavoastra electrice. Dispozi-
tivele de lucru dimensionate gresit nu pot fi
ecranate sau controlate suficient.

f. Sculele de lucru cu insertie filetata trebuie sa fie
perfect potrivite pe filetul arborelui de rectifica-
re. in cazul sculelor de lucru care se monteaza in
flansa, diametrul orificiului sculei de lucru trebu-
ie sa se potriveasca pe diametrul de preluare al
flansei.Sculele de lucru care nu sunt fixate perfect
pe scula electrica se rotesc neuniform, vibreaza
foarte intens si pot duce la pierderea controlului.

g. Nu utilizati dispozitive de lucru deteriorate. ina-
inte de fiecare utilizare a dispozitivelor de lucru,
controlati discurile abrazive asupra existentei
ciobiturilor si fisurilor, talpile de slefuit asupra
existentei fisurilor, uzurii sau eroziunii puterni-
ce, periile de sarma asupra existentei sarmelor
desfacute sau rupte. Daca scula electrica sau dis-
pozitivul de lucru cade, verificati daca este dete-
riorat sau utilizati un dispozitiv de lucru
nedeteriorat. Daca ati controlat si utilizat dispozi-
tivul de lucru, parasiti dumneavoastra si persoa-
nele aflate in apropiere nivelul dispozitivului de
lucru aflat in rotatie si lasati aparatul sa functio-
neze timp de un minut cu turatia maxima. Sculele
de lucru deteriorate se rup in general in cadrul
acestul timp de testare.

h. Purtati echipamentul personal de protectie. in
functie de aplicatia de lucru utilizati aparatoare
pentru fata, aparatoare pentru ochi sau ochelari
de protectie. Daca este necesar, purtati masca
anti-praf, casti antifonice, manusi de protectie
sau sort special, care tine la distanta particulele
mici de la slefuire si de material. Ochii trebuie
protejati impotriva corpurilor straine proiectate cu
viteza care apar la diverse aplicatii de lucru. Masca
anti-praf sau masca de protectie a respiratiei tre-
buie sa filtreze praful generat pe parcursul aplica-
tiei de lucru. Dacd sunteti expus timp indelungat
unui zgomot puternic, puteti suferi o pierdere a au-
zului.

i. Nu permiteti accesul altor persoane in interiorul
spatiului de siguranta al zonei dumneavoastra de
lucru. Toti cei care patrund in zona de lucru tre-
buie sa poarte echipamentul personal de protec-
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tie. Bucati ale piesei sau ale dispozitivele de lucru
rupte pot fi aruncate siin afara zonei directe de lu-
cru putand cauza vatamari.

j. Prindeti scula electrica numai de suprafetele de
prindere izolate, daca efectuati lucrari la care
dispozitivul de lucru poate atinge conductori
electrici mascati sau cablul de retea propriu.
Contactul cu un conductor parcurs de curent poate
pune sub tensiune si piesele metalice ale aparatu-
lui si poate provoca o electrocutare.

k. Tineti cablul de retea la distanta de dispozitivele
de lucru aflate in rotatie. Daca pierdeti controlul
asupra aparatului, cablul de retea poate fi tdiat sau
prins si mana sau bratul dumneavoastra poate
ajunge in dispozitivul de lucru aflat in rotatie.

[. Nu lasati niciodata scula electrica din mana ina-
inte ca dispozitivul de lucru sa se fi oprit complet.
Dispozitivul de lucru aflat in rotatie poate veni in
contact cu suprafata de asezare si astfel puteti
pierde controlul asupra sculei electrice.

m.Nu lasati scula electrica in functiune in timp ce o
transportati. In urma contactului accidental cu
dispozitivul de lucru aflat in rotatie, imbracamin-
tea dumneavoastra poate fi prinsa si dispozitivul
de lucru poate patrunde in corp.

n. Curatati periodic fantele de ventilare ale sculei
electrice. Suflanta motorului atrage praf in carca-
sa si 0 acumulare mare de praf metalic poate ge-
nera pericole electrice.

0. Nu utilizati scula electrica in apropierea materia-
lelor inflamabile. Scanteile pot aprinde aceste
materiale.

p. Nu utilizati dispozitive de lucru care necesita
agenti de racire lichizi. Utilizarea apei sau altor
agenti de racire lichizi poate provoca o electrocu-
tare.

Alte instructiuni de protectie a muncii pentru toate
utilizarile

Cauza reculurilor si instructiuni corespunzatoare
de securitate

Reculul este o reactie brusca a unei scule agatate
sau blocate rotative, precum discul de slefuire, su-
prafata de slefuire, periile de sarma etc. Agatarea
sau blocarea duc la o oprire abrupta a sculei rotative
utilizate. Astfel este accelerata o scula electrica ne-
controlata in sensul opus sensului de rotatie al sculei
utilizate, la locul blocarii.

De ex. daca un disc de slefuire se agata sau se blo-
cheaza intr-o piesa, marginea discului de slefuire ce
patrunde in piesa prelucrata se poate prinde, iar ast-
fel discul de slefuire se poate rupe sau poate cauza



un recul. Discul de slefuire se deplaseaza in aceasta
situatie catre operator sau dinspre operator, in func-
tie de directia de rotatie a discului si de punctul de
blocare.

Astfel, este posibila chiar si ruperea discurilor abra-
zive.

Un recul este urmarea unei utilizari gresite sau ero-
nate a sculei electrice. Reculul poate fi evitat prin
masuri de precautie adecvate, asa cum este descris
in cele ce urmeaza.

a. Tineti scula electrica bine si aduceti corpul si bra-
tele intr-o pozitie, in care sa puteti prelua fortele
de recul. Utilizati intotdeauna manerul supli-
mentar, daca exista, pentru a avea controlul ma-
xim asupra fortelor de recul si a momentelor de
reactie la atingerea parametrilor de functionare.
Operatorul poate stapani fortele de recul si de re-
actie prin masuri de precautie adecvate.

b.Nu aduceti niciodata mana dumneavoastra in
apropierea sculelor rotative utilizate. Scula utili-
zatd se poate roti, in caz de recul, peste mana dvs.

c. Evitati prin pozitia corpului acea zona, in care
scula electrica va fi deplasata in caz de recul. Re-
culul deplaseaza scula electrica in directia opusa
miscarii discului de slefuire la punctul de blocare.

d. Lucrati cu o atentie deosebita in zona colturilor, a
muchilor ascutite, etc. Preveniti reculul si bloca-
rea uneltelor utilizate pe piesa prelucrata. Scula
rotativa are tendinta ca in colturi, pe muchii ascu-
tite sau daca este deflectata, sa se blocheze.
Aceasta cauzeaza pierderea controlului sau recu-
lul.

e. Nu utilizati o panza sau un disc zimtat. Astfel de
scule cauzeaza frecvent un recul sau pierderea
controlului asupra sculei electrice.

Indicatiile de securitate suplimentare pentru slefu-
ire si taierea prin slefuire

Indicatiile de securitate deosebite pentru slefuire si

taierea prin slefuire

a. Utilizati exclusiv corpuri de slefuit prevazute
pentru scula dumneavoastra electrica si capota
de protectie prevazuta pentru aceste corpuri de
slefuit. Corpurile de slefuit care nu sunt prevazute
pentru scula electrica nu pot fi ecranate suficient
si sunt nesigure.

b. Discurile cotite de rectificat trebuie montate, ast-
fel incat suprafata lor de slefuire sa nu se afle
peste nivelul marginii capotei de protectie. Un
disc abraziv montat impropriu care se afle peste
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nivelul marginii capotei de protectie, nu poate fi
ecranat suficient.

c. Montati capota de protectie corect pe scula elec-
trica si reglati-o astfel incat sa se obtina securi-
tatea maxima, adica partea cea mai mica a
corpului de slefuit sa fie orientata cu partea des-
chisa spre operator.Capota de protectie ajuta la
protectia operatorului impotriva bucatilor rupte,
contactului accidental cu corpul de slefuit, precum
si Tmpotriva scanteilor care pot aprinde imbraca-
mintea.

d. Corpurile de slefuit se vor folosi numai pentru
posibilitatile de utilizare recomandate. De exem-
plu: Nu slefuiti niciodata cu suprafata laterala a
unui disc de taiere.Discurile de taiere sunt desti-
nate indepartarii materialului cu muchia discului.
Influenta laterala a fortel asupra acestor corpuri
de slefuit poate provoca ruperea acestora.

e. Utilizati intotdeauna flanse de strangere nedete-
riorate cu dimensiunea si forma corecta pentru
discul abraziv ales de dumneavoastra. Flansa po-
trivita sprijind discul abraziv si micsoreaza astfel
pericolul ruperii discului abraziv. Flansa pentru
discurile de tdiere se poate deosebi de flansele
pentru alte discuri abrazive.

f. Nu utilizati discuri abrazive uzate de la scule
electrice mai mari. Discurile abrazive pentru scu-
lele electrice mai mari nu sunt concepute pentru
turatiile mai mari ale sculelor electrice mai mici si
se pot rupe.

Indicatiile de securitate suplimentare pentru taie-
rea prin slefuire

Alte indicatii de securitate deosebite pentru taierea

prin slefuire:

a. Evitati blocarea discului de taiere sau o presiune
de apasare prea mare. Nu efectuati taieturi deo-
sebit de adanci. O suprasolicitare a discului de ta-
iere creste solicitarea si riscul de indoire sau
blocare, deci si pericolul unui recul sau a ruperi
corpului de slefuire.

b. Evitati zona din fata si din spatele discului de ta-
iere aflat in rotatie. n cazul in care deplasati dis-
cul de tdiere in piesa prelucrata dinspre dvs., este
posibil ca in cazul unui recul scula electricd sa fie
aruncata inapoi cu discul rotativ direct spre dum-
neavoastra.

c. In cazul in care discul de taiere se blocheaza sau
intrerupeti lucru, opriti aparatul si mentineti-L li-
nistit, pana ce discul a ajuns in starea de repaus.
Nuincercati niciodata sa scoateti discul, care inca
se roteste din taietura, deoarece este posibila
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f.

aparitia unui recul. Determinati si remediati cauza
blocarii.

. Nu reporniti scula electrica atata timp cat se ga-

seste in piesa de lucru. Lasati discul de debitare
sa atinga mai intai turatia completa, inainte de a
continua taietura cu atentie. in caz contrar, discul
se poate agata, poate sari din piesa prelucrata sau
poate cauza un recul.

. Sprijiniti placile sau piesele mai mari, pentru a

preveni riscul unui recul cauzat de un disc de ta-
iere intepenit. Piesele de lucru mari se pot indoi
sub propria greutate. Piesa de lucru trebuie sa fie
sustinuta pe ambele parti ale discului, si anume
atat in apropierea taieturii, cat si pe margine.
Acordati atentie speciala la ,taierile penetrante”
n pereti existenti sau alte zone invizibile. Taierile
de penetrare efectuate in conducte de gaz sau ap3,
in cabluri electrice sauin alte obiecte, pot cauza un
recul.

Indicatiile de securitate suplimentare pentru lucra-
rile cu perii de sarma

Indicatiile de securitate deosebite pentru lucrarile
cu perii de sarma

a.

b

Avetiin vedere faptul ca peria de sarma pierde pe
parcursul utilizarii obisnuite bucati de sarma. Nu
solicitati firele de sarma excesiv prin presiunea
de apasare. Bucatile de sarma aruncate pot trece
foarte usor prin vestimentatie si/ sau piele.

.In cazul in care este recomandata o capota de

protectie, aveti grija ca acesta sa nu intre in con-
tact cu periile de sarma. Periile disc si periile ro-
tative isi pot creste diametrul prin presiunea de
apasare si forta centrifuga aplicata.

Alte instructiuni de protectie a muncii
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Depozitarea si utilizarea discurilor de slefuire tre-
buie sa corespunda indicatiilor producatorului.

Verificati, daca sunt montate substraturile elastice
ale sculei de slefuit, daca sunt livrate impreuna cu
unealta de slefuit si daca este necesara utilizarea
lor.

Nu utilizati mansoane de reductie divizate sau
adaptoare pentru discurile de slefuire cu un orifi-
ciu central mai mare.

In cazul sculelor electrice, care sunt destinate
pentru utilizarea discurilor de slefuire cu filet inte-
rior, asigurati-va ca filetul din disc are o lungime
suficienta in raport cu lungimea arborelui princi-
pal.

Scula electrica nu este adecvata pentru exploata-
rea intr-un mediu umed si ud, pe timpul ploii, cetii
si ninsorii si in medii cu pericol de explozie.

Verificati regulat stecherul si cablul, pentru a pre-
veni pericolele. Tn cazul in care prezintd deteri-
orari, solicitati inlocuirea acestora exclusiv intr-un
atelier service autorizat.

Utilizati pentru zona exterioara numai cablurile
prelungitor avizate si legaturile prin cabluri.

Nu transportati scula electrica de cablu.

Introduceti fisa cablului de racord numai atunci in
priza, cand scula electrica este in stare deconecta-
ta.

Trageti intotdeauna fisa din prizd, inainte sa
schimbati discul de slefuire sau sa lucrati intr-un
alt mod la scula electrica.

Prelucrarea materialelor care contin azbest este
permisa numai expertilor. Respectati prescriptiile
de securitate valabile in tara dumneavoastra.
Introduceti scula electricd numai in stare conecta-
ta (in functie) in material.

Din motive de securitate piesa de lucru trebuie sa
fie fixata intr-o menghind sau intr-un alt tip de dis-
pozitiv de tensionare. O piesa de lucru fixata per-
mite utilizarea ambelor maini pentru operarea
sculei electrice.

Nu utilizati discurile de taiere pentru slefuire/de-
grosare.

Operatiunile de taiere prin slefuire/debitare a pie-
trei si zidariel sunt permise numai cu utilizarea
unei sanii de ghidare.

Nu lucrati pe scari.

Persoanelor sub 16 ani le este interzis lucrul cu
scule electrice.

Nu utilizati piulite de fixare rapida pentru fixarea
discului de taiere.

Aveti grija la instalare la sensul de rotatie indicat
cu ajutorul sagetilor pe etichetad si/ sau pe scula
diamantata, pentru ca acesta sa corespunda cu cel
al sculei electrice utilizate.

Flansa si piulita de tensionare trebuie sa fie stran-
se ferm.

Utilizati pentru materialul prelucrat scule adecva-
te cu specificatia corespunzatoare - a se vedea in-
formatiile de pe discul diamantat si de pe ambalaj.
Evitati deteriorarile mecanice ale sculei diamanta-
te, indiferent daca acestea apar ca urmare a unei
forte aplicate, a loviturilor sau caldurii.

Deplasati discul diamantat vertical in sectiune.

Lucrati in permanenta cu o miscare de tdiere osci-
lantd, pentru ca discul sa se poatd raci, evitand
astfel o suprasolicitare a discului diamantat.

Efectuati dupa mai multe taieturi sau dupa o ope-
ratiune mai complexa de taiere o pauza de racire,



pentru a preveni supraincalzirea sculei diamanta-
te.

- Nu utilizati discul de taiere diamantat pentru sle-
fuire. Nu aplicati presiune laterala pe discul dia-
mantat.

- Uneltele diamantate se ascut singure. O putere de
tdiere redusa si o margine rotunda, infierbantats,
indica o scula diamantata ce nu mai este ascutita.
Daca efectuati cateva tdieturi scurte intr-un mate-
rial abraziv (calcar, asfalt sau beton aerat) unealta
poate fi ascutita. Este posibil sa apara sporadic
scantei la taierea pietrelor, de aceea, nu reprezinta
un motiv de alarmare.

6 Valorile de emisie

Valorile determinate conform EN 60745 sunt Tn mod
normal urmatoarele:

Nivelul presiunii acustice Lpa = 90 dB(A)
Nivelul puterii acustice Lwa = 103 dB(A)
Factorul de insecuritate K=3dB
/N @ AVERTISMENT

Sunetul incident in timpul lucrului
Vatamarea uzului
» Folositi casti antifonice!

Valoarea acceleratiei vibratiilor aj, [suma vectorial3
pe cele trei directii) si factorul de insecuritate K de-
terminat conform EN 60745:

ap=4,0 m/s?
K=1,5m/s?

Valoarea acceleratiei vibratiilor

(pe 3 axe)

Valorile de emisiune (vibratie, zgomot)
- servesc la compararea masinilor,

- sunt adecvate si pentru o evaluare preliminara a
solicitarilor cauzate de vibratiile si zgomotele din
timpul utilizarii

- reprezinta aplicatiile principale ale aparatului
electric.

Crestere posibila la alte aplicatii, cu alte aparate sau
intretinute insuficient. Acordati atentie timpilor de
mers in gol si repaus ale masinii!

7 Montajul elementelor de protectie

INON

Pericol de vatamare, de electrocutare

» Inainte de orice lucrare la masina, scoateti intot-
deauna fisa de retea din priza de alimentare!

ATENTIONARE

DSC-AG 125

& Utilizati intotdeauna manerul suplimentar
pentru a putea avea o tinuta de lucru sigura si
neobositoare.

71 Manerul suplimentar

Cu ajutorul structurii speciale ,VIBRASTOP" oscilati-
ile sunt atenuate prin intermediul manerului supli-
mentar [1-14]. Manerul suplimentar poate fi infiletat
pe partea stangd sau dreaptd a carcasei transmisiei.

7.2 Calota de aspirare

Montarea

» Calota de aspirare trebuie fixata in pozitia de sus
si asezatd de o par, cu colierul de fixare Tn sus.

» Asezati apoi gatul de prindere al polizorului un-
ghiular [3-11in colier. Ciocurile de ghidare [3-2]
trebuie sa fie introduse in canelura gatului de
prindere al polizorului unghiular Fig. [3].

» Rotiti polizorul unghiular in sens anti-orar intr-o
pozitie de lucru adecvata - a se vedea Fig. [4], se-
tati aparatoarea la adancimea maxima de tdiere
si blocati-o.

» Strangeti colierul cu surubul cu cheia hexagonala
ferm Fig. [4 al. La strangere trebuie s3 acordati
atentie pozitiei corecte, verticale a capacului rul-
mentului polizorului unghiularin colierul de aco-
perire.

Demontarea

» Inainte de demontarea calotei de aspirare trebuie
sa fie demontat discul de taiere.

» Setati aparatoarea la o adancime de taiere de 10
mm si deplasati-o pe aceasta, impreuna cu poli-
zorulin jos.

» Desfaceti surubul colierului.

Repozitionati aparatoarea in pozitia de sus.

» Rotiti aparatoarea cu ciocul de ghidare [5-1] in
canelura de pe gatul de fixare. Pozitia poate fi ve-

rificata pe reperul de pe partea laterala a discu-
lui, Fig. [5].

» Detasati aparatoarea de pe gatul de prindere al
polizorului unghiular.

7.3 Aspirare

A

Periclitarea sanatatii prin pulberi

» Nu lucrati niciodata fara aspirare.

» Respectati in permanenta dispozitiile la nivel
national.

v

ATENTIONARE

Pentru a asigura o aspirare functionala, racordati o
masina mobila de aspirare Festool din clasa M sau H
la stutul de aspirare [1-12].
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Indicatie: Lucrati intotdeauna cu sistemul de aspira-
re conectat. Utilizati exclusiv aspiratoare cu executie
antistatica, pentru a preveni descarcarile statice.

8 Disc de taiere diamantat
8.1 Prinderea

A

Nu utilizati piulite de fixare rapida pentru fixare!

A

Utilizati numai discurile de taiere si flansele re-
comandate de producator, si care sunt cuprinse in
pachetul de livrare al aparatorii si polizorului.

AVERTISMENT

AVERTISMENT

- Discurile de taiere pentru lianti nu trebuie utiliza-
te!

- Trebuie utilizate numai instrumente de slefuit care
au o turatie minima admisa, cel putin la fel de
mare cu cea mai mare turatie de mersin gol a apa-
ratulul.

- Viteza maxima admisibila pe circumferinta discu-
rilor trebuie sa fie de 80 m/s.

- Lasati noile discuri de taiere sa functioneze apro-
ximativ un minut fara sarcina de solicitare, ca pro-
ba.

- Discurile care vibreaza nu trebuie utilizate.

- Protejati discurile de lovituri, caderi si unsoare.

— Tn cazul in care discurile de slefuire si tiere sunt
uzate pana la marcajul de pe capota de protectie (a
se vedea simbolul sdgeatd), va recomandam sa le
schimbati cu unele noi. Astfel se pastreaza randa-
mentul optim de slefuire sau taiere al aparatului
(viteza pe circumferinta a discurilor de slefuire si
taiere).

» Setati opritorul mobil al adancimii de taiere [2-5]
pe scala de adancime [2-4] la o adancime de 10
mm.

» Apdsati butonul de blocare [1-1] si coborati apa-
ratoarea.

» Desfaceti butonul de blocare [1-1] si ldsati apara-
toarea sa se fixeze dupa atingerea adancimii se-
tate.

» Deschideti aparatoarea discului dupa deblocarea
sistemului de blocare cu trepte multiple [2-1]
pana la opritor.
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» Curatati flansa [6-4] si piulita de tensionare [6-
2], , precum si suprafetele de sectiune ale discu-
rilor de taiere [6-3].

» Asezati flansa [6-4] cu pragul pe arborele princi-
pal al polizorului unghiular.

» Aplicati discul [6-3], si aveti grija la sensul de ro-
tatie prescris [sdgeata de pe disc x sdgeata de pe
aparat). Pragul flansei trebuie sa se potriveasca
perfect pe orificiul discului.

» Insurubati piulita de tensionare [6-2] cu pragul
spre exterior fata de disc, apdsati sistemul de fi-
xare al arborelui si strangeti-1 cu cheial6-11.

» Inchideti aparatoarea discului.

» Verificati inainte de conectare, daca discul de ta-
lere se misca liber.

8.2 Sistemul de ghidare

/N

Utilizati numai discurile cu o grosime de panala3
mm!

AVERTISMENT

Pentru efectuarea de taieturi precise, este necesara
utilizarea unei barete de ghidare [7-1]. Jocul lateral
al ghidajului aparatorii poate fi reglat cu ajutorul su-
ruburilor de reglare a jocului [1-9].

Baretele de ghidare

Pe partea inferioara a baretei de ghidare sunt fixate
benzi aderente, care permit aplicarea sigura si previn
zgarierea materialului. Bareta poate fi fixata de ase-
menea cu menghina de mana FSZ 300 [7-2], care
poate fiintrodusa prin canelurile de ghidare prevazu-
te, Fig. [7]. Astfel este asigurata aderenta optima si
pe suprafetele denivelate.

A

Baretele de ghidare dispun de o protectie la
aschii, care trebuie taiata inainte de prima utiliza-
re.

AVERTISMENT

Piesa de legatura

In functie de scopul de utilizare si de dimensiunea
piesei, pot fi utilizate mai multe barete de ghidare co-
nectate cu un arc de legatura [7-3], Fig. [7]. Pentru o
imbinare ferma a mai multor barete de ghidare, pie-
sele de legatura pot fi fixate cu suruburi in orificiile
filetate corespunzatoare.



9 Punerea in functiune
Tensiune sau frecventa inadmise!

Pericol de accidente

» Tensiunea retelei si frecventa sursei electrice
trebuie sa corespunda datelor de pe placuta de
fabricatie.

» in America de Nord nu pot fi utilizate decat ma-
sini Festool cu datele de tensiune 120 V/60 Hz.

ATENTIONARE

Setati pe opritorul discului adancimea de taiere [2-5]
pe scala de adancime [2-4] (marginea de sus a opri-
torului) la adancimea de taiere dorita, prin desface-
rea si restrangerea ferma a surubului opritor [2-6].
Scala de adancime a taierii este prevazuta numai
pentru lucrul fara bareta si este numai pentru orien-
tare. Adancimea reald de taiere este influentata de
tolerantele de fabricatie sau de uzura segmentelor
discului diamantat. In cazul in care este necesard
efectuarea unei tdieturi la 0 adancime precis3, efec-
tuati o taietura de proba si masurati adancimea.

9.1 Pornirea/ oprirea

Conectarea

> Tmpingeti spre partea frontald comutatorul de
pornire/ oprire [1-5].

» Functionare continua: Prin apasare concomiten-
ta pe partea frontala a comutatorului, comutato-
rul de pornire/ oprire se blocheaza.

Scula electrica porneste.

Aduceti in contact cu materialul abia dupa ce a fost
atinsa turatia de lucru.

Deconectarea

» Desprindeti prin ridicare scula electrica de pe
materialul de prelucrat.

» Eliberati comutatorul de pornire/ oprire [1-5].

» La functionare continua: Apasati pe partea pos-
terioard a comutatorului de pornire/ oprire [1-51.

A

Recul, piese aruncate
Pericol de accidentare

» inainte de depunere, asteptati pan3 cand scula
aflata in rotatie s-a oprit complet.

ATENTIONARE

DSC-AG 125

9.2 Partea electronica

Pornire atenuata

Pornirea atenuata controlatd electronic impiedica
reculul. Datorita curentului de pornire limitat este de
ajuns o siguranta cu 16A.

A

Masinile fara sistem de limitare necesita o sigu-
ranta mai mare - min separator
16 A.

ATENTIONARE

Reglarea turatiei

Turatia se poate regla progresiv cu rotita de reglare
[1-15]in domeniul de turatie (a se vedea Date tehni-
ce ). Astfel, puteti adapta optim viteza materialului
respectiv. In acest sens, aveti in vedere indicatiile de
pe dispozitivele de lucru.

Protectie la recul

Tn cazul unei reduceri bruste a turatiei, de ex. prin
blocarea in taietura de separare, este intrerupta ali-
mentarea electrica in motor. La repunerea in functi-
une, masina trebuie sa fie mai intai deconectatd si
apoi din nou conectata.

Protectie impotriva reconectarii

Aceasta impiedicd pornirea necontrolata a aparatului
dupa o intrerupere a alimentarii electrice. Pentru re-
punerea in functiune, aparatul trebuie mai intai de-
conectat si din nou conectat.

Turatie constanta

Turatia preselectata a motorului este mentinuta con-
stant prin mijloace electronice. Astfel, viteza de taie-
re ramane constanta inclusiv in caz de suprasarcina.

Protectia la suprasarcina dependenta de tempera-
tura

Pentru protectia la supraincalzire, sistemul electro-
nic de securitate se deconecteaza la atingerea unei
temperaturi critice in regimul de functionare de raci-
re. Motorul functioneaza continuare si turatia con-
stanta este dezactivata. Dupa o faza de racire de
aprox. 10-20 sec masina este din nou pregatita de
functionare si suporta sarcina integrala.

9.3 Rotirea carcasei transmisiei

Pentru regimurile de functionare speciale, carcasa
transmisiei poate fi rotitd in pasi de 90°. Astfel este
de ex. comutatorul mai usor accesibil. Va recoman-
dam sa solicitati efectuarea acestei lucrari de catre
service-ul Festool.

» Inlaturati cele patru suruburi.

31



DSC-AG 125

» Rotiti carcasa transmisiei in pozitia dorita. Aveti
in vedere cu aceastd ocazie, sa nu fie separata
carcasa transmisiei de la carcasa motorului cu
mai mult de aprox. 1 mm.

» Montati cele patru suruburi din nou la lor si
strangeti-le ferm, Fig. [7].
9.4 Aparatoare cu fereastra

Tn cazul in care doriti s& vedeti mai bine locul de se-
parare, deschideti aparatoare cu fereastra [2-3] -
efectuati operatiunea numai cu discul in stare de
repaus.

acordati atentie particulelor de praf eliminate.

10 intretinerea si ingrijirea

AV

Pericol de vatamare, de electrocutare

» Inainte tuturor lucrarilor de intretinere curenta
si de ingrijire, scoateti intotdeauna fisa de retea
din priza de alimentare!

» Toate lucrarile de intretinere curenta si de repa-
ratii care necesita o carcasa a motorului trebuie
realizate doar de un atelier autorizat al serviciu-
lui pentru clienti.

ATENTIONARE

- Masina ambalata poate sa fie depozitata intr-o in-
capere uscata, fara sistem de incélzire, in cazul in
care temperatura interioara nu scade sub -5 °C.
Masina, care nu este ambalata trebuie depozitata
numai intr-o incapere uscata siinchisd, unde tem-
peratura nu scade sub +5 °C si nu pot avea loc flu-
ctuatii de temperatura mari.

- Pentru a asigura circulatia aerului, orificiile aeru-
lui de racire din carcasa motorului trebuie sa fie
mentinute intotdeauna libere si curate.

- Masina se opreste automat, daca periile de carbu-
ne sunt uzate. Pentru intretinerea curenta trebuie

sa fie trimisa masina la atelier.
:—' — ,
; a ‘&, numai prin intermediul producatorului
@ sau a atelierelor de service: adresa de

mai jos de la:

Serviciul pentru clienti si reparatiile
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www.festool.com/service

EKAT Utilizati numai piese de schimb origina-

le Festool! Nr. comanda la:
www.festool.com/service

| FESTOOL |
11 Mediul inconjurator
Nu aruncati sculele electrice la deseuri menajere!
Dirijati aparatele, accesoriile si ambalajul spre o re-

ciclare conform prescriptiilor privind mediul. Res-
pectati normele nationale in vigoare.

Numai pentru UE: conform directivei europene refe-
ritoare la aparatele electrice si electronice vechi si
transpunereain legislatia nationald, sculele electrice
trebuie sa fie colectate separat si depuse la centre de
revalorificare in conformitate cu prescriptiile de me-
diu.

Informatii de REACh: www.festool.com/reach

12 Declaratia de conformitate CE
Sistemul de separare Dia Nr. serie
AG 125-14 DE 500591

(Baza pentru DSC-AG 125)
Anul de aplicare a identificatorului CE:2013

Declaram pe proprie raspundere ca acest produs
este conform cu toate cerintele relevante din urma-
toarele directive, norme sau documente normative:

2006/42/CE, 2004/108/CE (pana la 19.04.2016), 2014/
30/UE (incepadnd cu 20.04.2016), 2011/65/UE,
EN 60745-1:2009, EN 60745-2-3:2011+A2:2013,
EN 55014-1:2006+ A2:2011, EN 55014-2:1997+ erata
1997+ A1:2001+ A2:2008.
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